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VAROVANI

Abyste snizili nebezpedi zasazeni
elektrickym proudem nebo nebezpeci
pozaru, nevystavujte tento pristroj
desti ani vihkosti.

Aby nedoslo k zasazeni elektrickym
proudem, neotevirejte skFifnku
pristroje. Opravy svéite pouze
kvalifikovanému servisnimu
technikovi.

RISK OF ELECTRIC SHOCK |
DO NOT OPEN °

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento symbol upozorrivje
uZivatele na pritomnost
neizolovaného
»nebezpetného napéti”
uvniti pristroje, které maze
Zpasobit nebezpedi zasazeni
0sob elektrickym proudem.

Tento symbol upozoriiuje
uZivatele na existenci
duleZitych provoznich
pokyni a pokyna k Gdrzbé
(servisu), které se nachazeji
v dokumentaci dodavané

s pristrojem.

Prohlaseni o shodé

Obchodni nazev: SONY

Cislo modelu: VPL-VW350

Odpovédnd strana: Sony Electronics Inc.
Adresa: 16530 ViaEsprillo, San Diego, CA
92127 USA

Telefonni ¢islo: 858-942-2230

Toto zatizeni je v souladu s Césti 15
piedpisi FCC. Cinnost zatizeni je
podminéna nésledujicimi dvéma
podminkami: (1) Toto zafizeni nesmi
zpusobovat nezadouci ruseni a (2) toto
zaFizeni musi odolévat jakémukoliv
pfijatému ruseni veetng ruseni, které maze
zpasobovat neZzédouci provoz.

Testy prokazaly, Ze toto zafizeni odpovida
omezenim kladenym na digitalni zatrizeni
Tridy B v souladu s Césti 15 Pravidel FCC.
Tato omezeni jsou stanovenaproto, aby byla
poskytnuta piimeérena ochrana pied
Skodlivym ruSenim, jestlize je zafizeni
provozovano v domécich podminkach. Toto
zafizeni generuje, pouZivdamuZe vyzarovat
vysokofrekvenéni energii a pokud neni
nainstalovano a pouzivano v souladu

s navodem k obsluze, miZe zpasobovat
nezédouci ruSeni radiové komunikace.
Nelze v&ak zarwiit, Ze pii nékterych
zpusobech instal ace nedojde k ruseni. Pokud
jetoto zakizeni zdrojem ruSeni prijmu
rozhlasu nebo televize, coz Ize prokézat
vypnutim aop&tovnym zapnutim zafizeni, je
uzivatel opravnén pro dosazeni omezeni
ruSeni provést nékolik nasledujicich prav:
- Zménit nasmérovani nebo orientaci
prijimaci antény.

ZvetSit vzddenost mezi zatizenim
aruenym piijimagem.

Pripojit zarizeni do zasuvky, kteraje
zapojenado jiného okruhu nez zésuvka, do
které je pripojen prijimas.

Obrétit se na prodejce nebo na zkuseného
opravéie radiopfijimati/televizort, ktery
vam poskytne radu a pomoc.
Upozoriiujeme uZivatele, Ze jakékoliv
zmény nebo modifikace, které nejsou
vyslovné povoleny v tomto navodu, mohou
vést ke ztrété vaSeho opravnéni pouzivat
tento piistroj.



Likvidace vyrazené lampy

Lampa tohoto projektoru obsahuje rtut’
amélaby byt fadné zlikvidovana. Se zadosti
o podrobné informace tykajici se bezpecné
likvidace se obrat’te na vaSe mistni Urady.
Materid pouzity v této lampé je podobny
meateridlu, ktery se pouZivav zarivkovém
osvétleni, proto byste méli lampu
zlikvidovat stejnym zptisobem.

Sitova zasuvka by se méla nachazet

v blizkosti zarizeni a méla by byt snadno

dostupna.

UPOZORNENI

V PRIPADE, ZE BATERII VYMENITE

ZA BATERII NESPRAVNEHO TYPU,
HROZi NEBEZPEC| VY BUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE
V SOULADU SVASIMI MiSTNiMI
PREDPISY.
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Likvidace vyfazeného elektrického
a elektronického zafizeni (plati pro
Evropskou unii a dalSi evropské
zemé se samostatnymi systémy
sbéru odpadu)

Tento symbol uvedeny na vyrobku nebo
najeho obalu znamend, Ze s danym
vyrobkem nelze zachazet jako s béZnym
domécim odpadem. Namisto toho je
nutno predat vyrobek do vhodného
shérného dvora zajistujiciho recyklaci
elektrickych a elektronickych zatizeni.
Spravnou likvidaci tohoto vyrobku
pomuiZete zabrénit moznym negativnim
dusledkiim pro Zivotni prostiedi alidské
zdravi, které by jinak vznikly pri
nespravné likvidaci tohoto vyrobku.
Recyklace materiali poméha chranit
piirodni zdroje. Podrobné informace

o recyklaci tohoto vyrobku vam
poskytnou mistni Urady, spolenost
zabyvajici selikvidaci doméaciho odpadu
nebo obchod, ve kterém jste vyrobek
zakoupili.
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Opétovné zabaleni

BezpeénOStni Origindlni krabici a obalovy material

upozorném’ uschovejte. MiZete je pouZit pri piipadné
dalsi prepravé pristroje. Aby byla zaru¢ena
maximalni ochranapiistroje, zabalte pristroj
Bezpecnost do pivodniho obalu.

* Zkontrolujte, zda je provozni napéti
vaSeho pristroje shodné s mistnim
sitovym napétim.

Pokud se dovniti pristroje dostane
jakykoliv predmét nebo tekutina, odpojte
pristroj neprodiené od sité a pred dalSim
pouZivénim jeg nechte zkontrolovat
kvalifikovanym servisnim technikem.
Pokud nebudete pristroj nékolik dna
pouZivat, vytéhnéte sitovy kabel pristroje
ze sitové zésuvky.

Pri odpojovani kabelu jg uchopte za
z&stréku. Nikdy netahejte za samotny
kabel.

Sitova zasuvka by se méla nachazet

v blizkosti pristroje amélaby byt snadno
dostupna.

Pristroj neni odpojen od sitového
napajeciho napéti, pokud je sitovy kabel
pripojen do sitové zasuvky, ato ani ve
chvilich, kdy je pristroj vypnuty.
Nedivejte se do objektivu béhem doby,
kdy je zapnuta lampa.

Nepokladejte ruce nebo jiné predméty do
blizkosti ventilacnich otvora. Vystupujici
vzduch je horky.

Prevence pred prehratim

Po vypnuti napéjeni prepinasem I/
(zapnuti/pohotovostni rezim) neodpojujte
piistroj od sitové zasuvky, dokud b&zi
chladici ventilator.

Upozornéni

Projektor je vybaven vstupnimi
avystupnimi ventilaénimi otvory. Tyto
otvory nezakryvejte ani do jejich blizkosti
nestavte z&dné predméty. Mohlo by dojit

k prehiéti pristroje azhorSeni kvality obrazu
nebo poskozeni projektoru.



Umisténi ovladacich prvkii

Predni/prava strana

Pro ovladéni projektoru maZete pouZit tlagitka na ovlddacim panelu se stejnymi nézvy,
jako maji tlacitka na dalkovém ovladagi.

LENS MENU  INPUT 11d ON/STANDBY
Tlagitko ,LENS
(Objektiv)” (@& strana 22)
Tladitka 4/ /<=/=> (Sipky)/tiagitko
LENTER (Potvrzeni)” (& strana 37) LAMP/COVER
Tlagitko ,MENU (Nabidka)” (& strana 37) Indikator ,ON/ (P
3 ., STANDBY (Zapnuti/ T, ,
Tlagitko ,INPUT (Vstup)” (& strana 28) pohotovostni rezim)” Indikator
zaninas /(! 0 Fradi (@& strana 21) LAMP/
Piepina¢ I/ (zapnuti/pohotovostni rezim) COVER
(@& strana 22) . (Lamparkryt)”
Poznamka (@ strana 55)
Pokud sviti indikator ,ON/STANDBY
(Zapnuti/pohotovostni rezim)”
oranzovou barvou, je pfistroj
\ usporném rezimu (& strana 47).

Ventilaéni otvory (vystupni)
(@& strana 13)

Snimac¢ signélu dalkového ovladace (& strana 21)
Ventilaéni otvory (vystupni) (& strana 13)

SVIDEQ| VIDEO Y PdCs _PalCa_ TRIGGER RENOTE

A
INPUT-

Konektor ,™ AC IN (Sitovy
vstup)”

Konektor HDMI 1 (@ strana 18)
Konektor HDMI 2 (@& strana 18)
Konektor ,INPUT A (Vstup A)” (& strana 20)

Konektor ,S VIDEO INPUT (Vstup S Video)” (mini DIN, 4pinovy)/
konektor ,VIDEO INPUT (Video vstup)” (typ phono) (@& strana 19)

Konektor Y/CB/PB/CR/PR (typ phono) (& strana 17)

Konektor ,TRIGGER (Sitovy vystup)” (mini konektor)

PFi zapnutém napéjeni je na tomto konektoru napéti 12 V.
Konektor ,REMOTE (Délkové ovladani)”
Pro pfipojeni k pocitai atd., pro dalkové ovladani. )
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Zadni/spodni strana

Ventilaéni otvory

(vstupni) (@& strana 13)

Snimac¢ signalu dalkového
ovladacde (@& strana 21)

Ventila¢ni otvory

(vstupni) (@& strana 13)

Ventilaéni otvory (vstupni)

Ventila¢ni otvory (vstupni)
Ventila¢ni otvory (vstupni)
Kryt lampy

Nastavovaci nozky

Drzak filtru

Ventilaéni otvory (vstupni)

Otvory pro upevnéni
stropniho drzéaku

9
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Dalkovy ovladaé

Tlagitko ,INPUT (Vstup)”
(@ strana 28)

Tlac¢itko ,LIGHT
(Osvétleni)”

Pro osvétleni tlacitek na
dalkovém ovladaci.

Tlagitka
,PICTURE MODE
(Rezim obrazu)”
(@ strana 32)

Tlac¢itko ,ADJ PIC
(Nastaveni obrazu)”
(@& strana 33)
Tlacitko ,LENS
(Objektiv)”

(@& strana 22)
Tlacitko ,WIDE MODE
(Sirokouhly rezim)”
(@ strana 30)
Tlagitko

LBRIGHT +/~ (Jas)”
(@& strana 33)

10
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Prepinag /() (zapnuti/
pohotovostni rezim)
(@ strana 22)

Tlagitka 4/ 4/ <=/=p
(Sipky)/tlagitko ,ENTER
(Potvrzeni)”

(@& strana 37)

Tlagitko ,MENU
(Nabidka)”

(@& strana 37)

——— Tlacitko ,RESET
(Obnoveni vychoziho
nastaveni)” (@& strana 37)
|——— Tlacitko ,RCP (Reélné
zpracovani barev)”

(@ strana 35)

|——— Tlagitko ,CONTRAST +/—
(Kontrast)” (& strana 33)

Rada

Tlagitko,, CONTRAST
+ (Kontrast)” je
opatieno vystupkem.
Tento vystupek slouzi

pro snadngjsi orientaci
pfi ovladani projektoru.




Priprava a pripojeni

Tato ¢ést popisuje, jak instalovat projektor a promitaci platno, jak piipojit zakizenti, ze
kterého chcete promitat obraz atd.

Vybaleni
Zkontrolujte, zdajste spolu s projektorem obdrzeli nasledujici polozky:

 Dakovy ovladac (1) abaterie velikosti  « Krytka objektivu (1)
AA (R6) (2) P¥i zakoupeni tohoto projektoru byla

tato krytka nasazena na objektivu. Pred
\ g

pouZzitim projektoru krytku sejméte.
* Sitovy kabel (1)

» Néavod k obsluze (tato prirucka)
* CD-ROM s aplikaci ImageDirector2 (1)

Vlozeni baterii do dalkového ovladace

Baterie vlozte nejdfive stranou @ (viz obr.).
PFi nasilném vkladani baterii nebo vkladani baterii obracené
mUze dojit ke zkratu a zahfati pfistroje.

11
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Krok 1: Instalace projektoru

Projektor zobrazuje obraz z videorekordéru
nebo jiného zarizeni.

Diky funkci posunuti obrazu méte jesté vetsi
vybér mista pro instalaci projektoru
adedovani obrazu.

Pred instalaci projektoru

Nevhodné umisténi

Neumist’ujte projektor na nasledujici
mista, protoze by mohlo dojit k poruse
nebo poskozeni projektoru:

Spatné odvétravana mista

Mista vystavena pfimému pulsobeni
chladného nebo teplého vzduchu
z klimatizacni jednotky

Instalace projektoru v takovych mistech
muZe zptisobit poruchu pristroje vliivem
kondenzace vihkosti nebo narastu teploty.

12‘

Mista v blizkosti snimace teploty
nebo koure

MuZe zpusobit nespravné chovéni snimate.

Velmi prasna mista a mista s velkym
mnozstvim koure

Mezi projektorem a sténami
ponechejte aspon 30 cm volného
prostoru.




Nespravné pouziti
Béhem pouzivani projektoru se
vyvar ujte:

Blokovani ventilaénich otvort.

Ventila¢ni otvory
(vstupni)

Ventilaéniotvory
(vystupni)

Rada

Podrobngjsi informace o umisténi
ventilacnich otvoru (vstupnich nebo
vystupnich) najdete v &asti , Umisténi
ovlédacich prvki“ nastr. 8 az 9.

Naklonéni dopredu/dozadu a doleva/
doprava

15° nebo
vice

15° nebo
vice
1 15° nebo
vice
15° nebo
vice

15° nebo
vice

NepouZivejte projektor, pokud je naklonén
0 vice nez 15 stuprit.

Projektor instal ujte pouze narovny povrch
nebo strop. Nespravna instal ace projektoru
muZe zpusobit jeho poruchu.

Instalace pristroje ve vysoké
nadmoiské vysce

Pri pouziti projektoru v nadmorskych vyskéch
nad 1 500 m nastavte polozku,, Cooling Setting
(Nastaveni ventilatoru)” v nabidce ,, Setup
(Nastaveni) g== " na,, High (Vysoka
nadmoiskavyska)” (@& strana47).V opaném
piipadé by mohlo dojit k negativnimu
ovlivnéni provozu pristroje, jako napt. snizeni
spolehlivosti nékterych komponent.

13
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Instalace projektoru a promitaciho platna

Vzddenost mezi projektorem a platnem je riznd v z&vidosti narozméru promitaciho
platna.

1

14

Urcete polohu projektoru a promitaciho platna pro instalaci.

Kvalitniho obrazu miiZzete dosdhnout, pokud umistite projektor tak, aby se stred
objektivu nachézel v oblastech vyznagenych v Sedé oblasti (viz obr.). Ridte se podle
rozmeéra a b ac v tabulce nastrang 15.

Instalace na strop

Stfed promitaciho

platna
i | —
Stred objektivu ; ~ —
projektoru
a
1

Instalace na podlahu

a: Minimani vzddenost mezi promitacim platnem a stiedem objektivu projektoru.

b: Maximalni vzdalenost mezi promitacim pl&tnem a sttedem objektivu projektoru.

c: Vertikdlni vzdienost mezi stiedem promitaciho plétha a sttedem objektivu
projektoru pii pouZziti funkce maximalniho horniho vertikélniho posunuti obrazu.

@ Podrobngjsi informace o instalaci projektoru na strop ngjdete v ¢asti ,, Instalace na
strop” (& strana 68).

@ Podrobngjsi informace o funkci posunuti obrazu najdete v ¢asti ,, Krok 3: Nastaveni
polohy obrazu” (& strana 21).



PFi pouziti platna formatu 16:9

Jednotky: mm

Velikost |40 60 80 100 120 150 180 200 250 300
platna

(palce)

a 1212 (1842 |2472 (3102 |3732 [4677 |5622 6252 |7827 |9402
(minimalni)

b 2105 (3181 |4257 [5333 |6409 (8023 |9637 (10713 (13403 |16093
(maximalni)

c 324 485 647 809 971 1213  |1456 |1618 (2022 |2426

Vypocet rozmérd pro instalaci (SS: velikost platna)

a (minimalni) = 31,5 x SS — 48,2

b (maximalni) = 53,8 x SS — 46,9

¢ =8,0876 x SS

Pfi pouziti platna formatu 4:3 (promitani obrazu s pomérem stran 4:3)
Jednotky: mm

Velikost |40 60 80 100 120 150 180 200 250 300
platna

(palce)

a 1494 2265 3036 3807 4578 5734 6891 7 662 9590 11517
minimélni)

b 2587 [3904 |5220 (6537 (7854 (9829 |11805 (13122 (16414 |19706
(maximalni)

c 396 594 792 990 1188 1485 1782 1980 2474 2969

Vypocet rozmérd pro instalaci (SS: velikost platna)
a (minimalni) = 38,551 x SS — 48,2

b (maximalni) = 65,842 x SS — 46,9

€¢=9,8979 x SS

15
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2 Umistéte projektor tak, aby byl objektiv rovhobézné s promitacim
platnem.

Horni pohled

Promitaci [] ~~~-
platno

3 Promitejte obraz na platno a nastavte obraz tak, aby byl zobrazen na celé
promitaci platno (& strana 21).

Aby bylo mozné promitat obraz, ptipojte k projektoru video zafizeni (& strana 17).

Poznamka

Pri pouziti promitaciho plétna s nerovnym povrchem se miize vlivem vzdalenosti mezi platnem
a projektorem nebo pouzitim funkce zvétSeni (zoom) ve vyjimeenych pripadech zobrazovat
prouzkovy vzor. Nejedna se o zavadu projektoru.
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Krok 2: Pripojeni projektoru

Pfed provadénim pfipojovani se ujistéte, ze:
* Jsou vypnuta v3echna zafizeni.
* Pro kazdé propojeni pouzivéte sprévny typ kabeli.

o Zéstreky kabelt jsou spravné zasunuty. Pokud nejsou zastréky zcela zasunuty, nemusi
byt obraz kvalitni nebo mizedojit k chybné funkci pristroje. Pri vytahovani kabelu drzte

kabel za zéstréku, netahejte za samotny kabel.

 Jete si piecetli ndvod k obsluze dodavany k pfipojovanému zarizeni.

Pfipojeni videorekordéru

Pfipojeni DVD prehravace/rekordéru, prehravace diskil Blu-ray nebo
digitalniho pfijimace vybaveného komponentnimi video konektory

Prava strana projektoru

= @ I/®
9(©.000090

SVIDEO _ VIDEO Y Ps/Cs _ Pr/Cr  TRIGGER

IPUT

Reproduktory

AV zesilovaé

DVD prehravac/rekordér,
HDD rekordér, prehravac
diskt Blu-ray, digitalni
pfijimac atd. vybaveny
komponentnimi video
konektory

8
®
@

¢

1PB/ TPR/
C C

soucasti dodavky)
= smér video signalu

Komponentni video kabel (neni

17
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Pripojeni DVD prehravace/rekordéru a prehravace diskt Blu-ray
vybaveného vystupnim konektorem HDMI

Pri pripojeni DVD piehravace/rekordéru nebo prehravace diski Blu-ray vybaveného
vystupem HDMI ke vstupu HDMI na projektoru si mizete vychutnat obraz ve vysoké
kvalité.

AV zesilova¢ Reproduktory

St . 6

DVD prehravaé/rekordér,
prehrava¢ disku Blu-ray
atd. vybaveny vystupem

Prava strana projektoru

HDMI
HDMI 1 HDMI 2 INPUT A " D ‘ l:l
T T Do vystupu HDMI
[ ] [ ]
B B
E B
P

Kabel HDMI (neni soucasti dodavky)

—"™\ : smér video signalu P¥i pouziti kabelu HDMI (na prani) se ujistéte, Ze je
oznacen logem HDMI.

HDMI, logo HDMI aHigh-Definition Multimedia Interface jsou obchodni znatky nebo
registrované obchodni znatky spolecnosti HDMI Licensing LLC. Tento konektor HDMI odpovida

verzi 1.2a
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Pripojeni videorekordéru vybaveného konektorem S video nebo
video

MuZzete ptipojit DVD piehravac/rekordér, harddiskovy rekordér, videorekordér nebo
prehrévag laserovych diski, ktery neni vybaveny komponentnimi video konektory.
Podivejte se rovnéz do navodu k obsluze jednotlivych zatizeni.

Prava strana projektoru

Reproduktory AV zesilovac

Video zafizeni

5 =
SVIDEO VIDEO Y Ps/Cs Pr/Cr TRIGGER S @C’@
T 1 Dovystupm’hoT T
konektoru
i
:

IPUT

S video nebo
video

Kabel S video nebo video (neni souéasti dodavky)

="\ : smér video signalu

Rada
Pokud nevite, do kterého konektoru byste méli kabel pripojit (, S VIDEO INPUT (Vstup S video)”
nebo ,, VIDEO INPUT (Video vstup)”), pripojte jegj do konektoru S VIDEO pro dosazeni lepsi

kvality obrazu.
Pokud piipojované zarizeni nema konektor S Video, pfipojte kabel do video vystupu.

19

d

juafodid e eaeidyy



Pripojeni poéitace

Pravé strana projektoru

Pocita¢

@ @ 00000
@ @ @ooooo @

INPUT A
HDMI 1 HDMI 2 ') INPUT

Do vystupniho
konektoru na
monitoru

Kabel HD-Dsub, 15pinovy (na pfani) nebo kabel HDMI (na pfani)

—"\ : smér video signalu Pfi pouziti kabelu HDMI (na pfani) se ujistéte, Ze je
oznacen logem HDMI.

Rada

Polozku ,, Input-A Signal Sel. (Vyber signalu nakonektoru Input-A)” v nabidce ,, Setup (Nastaveni)
& " nastavte na, Auto (Automaticky)” nebo ,, Computer (Pogitag)”. Pokud neni vstupni signd
zobrazen spravng, vyberte moznost ,, Computer (Poditat)” (& strana 48, 56).

Pokud nastavite pogita¢ (napt. notebook) tak, aby byl navystupu signal jak pro zobrazovaci zakizeni
pocitate, tak i pro tento pristroj, nemusi se obraz z tohoto piistroje zobrazovat spravné. Nastavte
pocitas tak, aby odesilal navystup pouze signdl do externiho monitoru.

Podrobngjsi informace si prosim vyhledejte v ndvodu k obsluze dodévaném s vasim pocitasem.

20




Krok 3: Nastaveni polohy obrazu

Promitnéte obraz na promitaci plétno a potom nastavte polohu obrazu.

1 Indikator ,ON/STANDBY
(Zapnuti/pohotovostni rezim)”

7

Snimac signalu dalkového
ovladace p

5’6’7_%@

Rada

Tlagitka l/(h) (zapnuti/pohotovostni rezimy), ,INPUT (Vstup)”, , LENS (Objektiv)”, , MENU
(Nabidka)” a4/¥/<4=/=b/ ENTER (Potvrzeni)" (joystick) na bosnim panelu projektoru maji
stejnou funkei jako prislusnd tlagitka na dalkovém ovladaci.

Poznamka

Podle zpasobu instalace projektoru nemusi byt mozné ovladat projektor pomoci ddkového

ovladate. V takovém pripadé nasmérujte dalkovy ovladac na promitaci pl&tno, nikoliv na projektor.

1 pPo pfipojeni sitového kabelu
k pristroji pfipojte kabel do sitové

ON/STANDBY b,
-\b . Sviti } zasuvky.
e Vit cervene. Indikétor , ON/STANDBY (Zapnuti/

pohotovostni reZzim)” serozsviti cervené
aprojektor se prepne do pohotovostniho
rezimu.
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2 Stisknutim pfepinaée I/() (zapnuti/

ON/STANDBY pohotovostni rezim) zapnéte
0% projektor.
e Indikéator , ON/STANDBY (Zapnuti/
Nekolk sekund pohotovostni rezim)” blika zelend
IKa zelene v o
a potom se zelené apotom e z,el,e_ne _ro?s"“'
rozsviti. Be&hem blikani indikatoru ,, ON/

STANDBY (Zapnuti/pohotovostni
rezim)” je napléné zobrazena zprava
»Starting... (Spousténi...)”.
3 Zapnéte zarizeni pfripojené
k projektoru.
Podivejte se do navodu k obsluze
dodévaného k piipojovanému zakizeni.
4 stisknutim tlaéitka ,,INPUT
{ ] (Vstup)” zobrazte obraz na
promitaci platno.
Po kaZdém stisknuti tlagitka se meéni
indikétor vstupu a zatizeni, ze kterého se
promita obraz (@& strana 28).

@

~EIVideot

dKe;

Rady

* Pro obrazovku nabidky mizete vybrat poZadovany jazyk. Podrobngjsi informace najdete v ¢ésti
»Krok 4: Vyber jazyka nabidky" (@& strana 25).

« Pokud je poloZka,, Auto Input Search (Automatické vyhledavani signdlu)” v nabidce ,, Function
(Funkce) % " nastavenana,, On (Zapnuto)”, zobrazi se automaticky pfi stisknuti tlagitka,, INPUT
(Vstup)” vstupni konektor, na kterém je signdl (& strana 49).

5 Nastavte vertikalni polohu obrazu.
Opakované stisknétetlagitko ,LENS
(Objektiv)”, dokud se nezobrazi okno
»Lens Shift (Posunuti obrazu)” (zkuSebni

D) vzor). Stisknutim tlagitek 4/ /<em/mp

potom nastavte spravnou vertikani

polohu. Po kazdém stisknuti tlagitka

»LENS (Objektiv)” se zobrazi okna pro

nastaveni v nasledujicim poiadi:

Lens Focus—Lens Zoom—Lens Shift

(eI _ever )

Pro posunuti obrazu nahoru stisknéte
tlagitko 4/=».

Pro posunuti obrazu dola stisknéte
tlagitko ¥/ <=

22



Rada

Pokud je polozka,, Lens Control (Ovlédani objektivu)” v nabidce , Installation (Instalace) A"
nastavena na,, Off (Vypnuto)”, nemiZete nastavit vertikani polohu obrazu (@& strana 50).

Pokud je polozka,, Test Pattern (ZkuSebni vzor)” v nabidce , Function (Funkce) " nastavenana
, Off (Vypnuto)”, zkuSebni vzor se nezobrazi (& strana 49).

Obraz |ze posunout nahoru maximalné o 65 % velikosti promitaciho platna od stiedu

objektivu.
Boéni pohled
120”
971 mm
100”
809 mm
80”
—H 647 mm
e/
L )
I
(P¥i pouziti promitaciho platna [ ]: Poloha obrazu pfi maximainim

formatu 16:9. Podrobnéjsi informace
najdete na strané 15.)

Rada

Rovnéz muZete nastavit horizonté ni polohu obrazu.

posunuti nahoru.

Podrobngjsi informace najdete v ¢ésti

» Provadéni jemnych nastaveni horizonta ni polohy obrazu” na strang 75.

©
= 1>

E @ @D

6 Nastavte velikost obrazu.
Opakované stisknéte tlagitko ,LENS
(Objektiv)”, dokud se nezobrazi okno
»Lens Zoom (ZvétSeni obrazu)”
(zkusebni vzor). Stisknutim tlagitek
4 /¥ /4=/=> potom nastavte velikost
obrazu.

Pro zvétSeni obrazu stisknéte tlagitko
4/=>.
Pro zmengeni obrazu stisknéte tlagitko
¥/ =

23
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Rada

Pokud je poloZka,, Lens Control (Ovladani objektivu)” v nabidce , Installation (Instalace) A"
nastavenana,, Off (Vypnuto)”, nemiZete nastavit velikost obrazu a provést zaostreni (& strana50).
Pokud je polozka , Test Pattern (ZkuSebni vzor)” v nabidce ,, Function (Funkce) E " nastavenana
,Off (Vypnuto)”, zkuSebni vzor se nezobrazi (& strana 49).

[ Provedte zaostFeni.

© Opakované stisknéte tlagitko ,, LENS
(L o= o) (Objektiv)”, dokud se nezobrazi okno
@) » Lens Focus (Zaostteni obrazu)”

(zkuSebni vzor). Stisknutim tlagitek
4/ /4=/=> potom provedte
zaostreni obrazu.

® @ @D

Cons Foous.

Ao e

Nastaveni naklonéni projektoru
Pokud je projektor umistén nanerovném povrchu, pouZijte nastavovaci nozky a projektor
vyrovnejte.

Otacenim nastavte projektor
do spravné polohy.

Nastavovaci nozky

Poznamka

Pri otaceni nastavovacich nozek dejte pozor, abyste si neporanili prsty.
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Krok 4: Vybér jazyka nabidky

MuZete vybrat neéktery z 16 jazykt pro zobrazovani nabidek a dalSich informaci na

promitacim pl&tné. Vychozi nastaveni je ,, English (Angli¢ting)”. Aktudlni jazyk nabidky

zmente v piislusné polozce nabidky.

-

~

Rada

((orawic)) - (STanar)

PICTURE MODE

REAL COLOR PROCESSING

BRIGHT ~ CONTRAST

M+ [

Pro ovl&dani nabidky maZete pouZit tlasitka 4/3 /<=/=» (5pky)/, ENTER (Potvrzeni)" nabocnim

panelu projektoru misto tlasitek 4/ /<4=/=/ ENTER (Potvrzeni)" na dékovém ovladaci.
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@ @ @&

REAL COLOR PROCESSING

Picture

Reset

- Picture Mode Standard

m Cinema Black Pro »
Contrast 30 -

B (Brightness 30 p— )
Color 30 — |

& (Hue 30 — ]
Color Temp. Middle ]

E Sharpness T —— )
NR Off ]

A, [opE Off ]
Black Level Adj Off

® Gamma Correction Gamma2

Sel: ®(] Set: EvER)

Exit: (VEW)

CEI_ever  JT D)

Setup

ormjene

Status On

@Language English

Cooling Setting Standard

Standby Mode Standard
Power Saving On

Input-A Signal Sel. Computer

Color System Auto

[Lamp Setting

Sel: @) Set:

Exit: (END)

3 stisknéte tlagitko ,,MENU
(Nabidka)”.
Zobrazi se nabidka.

4 stisknutim tlaéitka 4/4 vyberte
nabidku ,,Setup (Nastaveni)
&5 7 a stisknéte tladitko =»
nebo ,,ENTER (Potvrzeni)”.
Zaobrazi se polozky vybrané nabidky.



5 stisknutim tlagitka 4/¥ vyberte
polozku ,,Language (Jazyk)”
a stisknéte tlacitko =» nebo
,ENTER (Potvrzeni)”.

el _=mer T )

Setup

Deutsch
(Inpd Espafiol
q Portugués
Pycckuin
Svenska

BAE
L (AP
I (BT
=0
awlng

LR

d
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Norsk

oesrmhBNAB

Sel:@#BIF _Set: ENTER

6 Pomoci tiagitek /4 /4=/=>
vyberte pozadovany jazyk
a stisknéte tlaéitko ,,ENTER
(Potvrzeni)”.
Nabidka se zobrazi ve vybraném
jazyce.

el e ) o)

Skryti nabidky
Stisknéte tlagitko , MENU (Nabidka)”.
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Projekce

Tato ¢ast popisuje, jak postupovat pro zobrazeni obrazu ze zafizeni piipojeného
k projektoru. Rovnéz je zde popsano, jak nastavit kvalitu obrazu podle vaSich pozadavka.

Projekce obrazu na promitaci platno

1 Zapnéte projektor i zafizeni
{ ] pFipojené k projektoru.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka
»INPUT (Vstup)” vyberte vstupni
zafizeni, ze kterého chcete

4 zobrazit obraz na promitacim

e platné.

Zobrazte indikaci poZadovaného vstupu.

Priklad: Zobrazeni obrazu z video
zatizeni ptipojeného do
konektoru ,, VIDEO INPUT
(Video vstup)”.

@
6

Zobrazeni obrazu z Stisknutim tlacitka
,INPUT (Vstup)” zobrazte

Video zafizeni pripojeného do konektoru ,VIDEO INPUT (Video Video
vstup)”

Video zafizeni pripojeného do konektoru ,S VIDEO INPUT (Vstup | S-Video
S Video)”

Komponentniho zafizeni ptipojeného do konektora Y/Ce/Pe/CrR/PR | Component
na projektoru

RGB/komponentniho zaiizeni pfipojeného do konektoru ,INPUT A |, Input-A (Vstup-A)”*
(Vstup A)”

Zatizeni ptipojeného do konektoru HDMI1 HDMI1

Zakizeni pripojeného do konektoru HDMI2 HDMI2

* Podle typu vstupniho signélu nastavte polozku ,, Input-A Signal Sel. (Vybér signdlu nakonektoru
Input-A)” v nabidce , Setup (Nastaveni) gas ". Pokud nastavite moznost , Auto (Automaticky)”
aobraz neni zobrazen sprévng, vyberte pisludny signa podle typu vstupniho signdu
(@& strana 48, 51).

Rada

Pokud je polozka ,, Auto Input Search (Automatické vyhledavani signdlu)” v nabidce ,, Function
(Funkce) B” nastavenana, On (Zapnuto)”, zobrazi se automaticky pii stisknuti tlagitka,,INPUT
(Vstup)” vstupni konektor, na kterém je signél.
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Vypnuti napajeni

1 stisknéte prepinaé I/() (zapnuti/pohotovostni rezim).
Na plétn¢ se zobrazi zpréva,, POWER OFF? (Vypnout nap4jeni?)”.

2 Znovu stisknéte pfepinaé I/() (zapnuti/pohotovostni rezim).
Indikétor ,ON/STANDBY (Zapnuti/pohotovostni reZzim)” bude blikat zeleng aventilator
budei nadde bézet, aby se snizila vnitini teplota. Nejdrive blikaindikétor
»ON/STANDBY (Zapnuti/pohotovostni rezim)” rychle. Béhem této doby nelzeindikator
,ON/STANDBY (Zapnuti/pohotovostni rezim)” rozsvitit stisknutim prepinace I/CH
(zapnuti/pohotovostni rezim).

3 Ujistéte se, ze se ventilator zastavil a indikator ,,ON/STANDBY (Zapnuti/
pohotovostni rezim)” sviti Cervené.

Projektor mazete rovnéz vypnout stisknutim a podrzenim prepinaie I/() (zapnuti/
pohotovostni reZzim) na nékolik sekund, misto provadéni vySe uvedenych kroki.
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Vybér Sirokouhlého rezimu

Podle typu pfijimaného video signdu si miZete vychutnat rizné reZzimy Sirokouhlého
formatu obrazu. Tyto reZimy muZete rovnéz vybrat pomoci menu (& strana 45).

Tlagitko
+WIDE
MODE
(Sirokouhly
rezim)”

Pavodni obraz

Konverze

N

(D)

PICTURE MODE

®
== )

@ @ @
—Em @ @

REAL COLOR PROCESSING

BRIGHT =~ CONTRAST

M+ [+

Pokud je aktivni rezim
»Wide Mode
(Sirokouhly rezim)”

O
U

O

B

30

Stisknéte tlacitko ,, WIDE MODE
(Sirokouhly rezim)”.

Po kazdém stisknuti tlac¢itka mizete vybrat
pozadované nastaveni rezimu ,, Wide Mode
(Sirokouhly rezim)”.

Full

Obraz konvertovany do formatu 4:3 je
zobrazen se spravnym pomeérem stran.
Obraz s pomérem stran 4:3 je horizonté né
zvétSen, aby byl zobrazen na celé promitaci
platno formétu 16:9.

Rada
Konverze: Pivodni obraz spomérem stran 16:9 je
horizontdlné komprimovéan do formatu 4:3.

Normal

Obraz s pomérem stran 4:3 je zobrazen ve
sttedu promitaciho platnatak, aby zaplnil
celé platno ve svislém smérul.

Wide Zoom

Obraz spomérem stran 4:3 je zvétSen ahorni
aspodni ¢asti obrazu jsou komprimovany
tak, aby byl obraz zobrazen nacelé
promitaci platno formétu 16:9.



Obraz ve formatu letterbox s pruhy na krajich

Zoom

;,(Y Yp; Obraz s pomgrem stran 16:9 je vertikalng
ahorizontélng zvétSen ve stejném poméru

tak, aby byl zobrazen na celé promitaci

pl&no. Tento rezim pouzijte pro sledovéani

obrazu ve formétu letterbox s pruhy na

kragjich.

Titulky na pl&tné 1ze nastavit pomoci

gg;gc‘)’f formatu polozek , Vertical Size(Vertikalni velikost)”

a,V Center (Vertikdni poloha)”.

,Full 1 (Celé platno 1)” (pokud je
na vstupu signal z PC)

Zobrazeni obrazu na celé promitaci plétno
bez zmeny poméru stran obrazu.

,Full 2 (Celé platno 2)” (pokud je
na vstupu signal z PC)
Zobrazeni obrazu na celé promitaci platno.

* Vertikdlni polohu obrazu v polozce,,V Center (Vertikéni poloha)” v nabidce , Screen (Promitaci
plétno) &) " maZete nastavit, pouze pokud je vybran rezim ,,Zoom (ZvétSeni)” (@ strana 46).

* Polohutitulka v polozce, Vertica Size (Vertikani velikost)” v nabidce,, Screen (Promitaci platno)
E2)’ miZete zobrazit, pouze pokud je vybran rezim ,,Zoom (ZvétSeni)” (@& strana 46).

Poznamky k vybeéru Sirokouhlého rezimu

Tento projektor méafunkci , WIDE MODE (Sirokouhly rezim)”. Pti zméng nastaveni

funkce,, WIDE MODE (Sirokouhly rezim)” dbejte nize uvedenych pokyni.

* Pred vybérem Sirokouhlého rezimu si uvédomte, Ze pii zméné poméru stran pivodniho
obrazu se bude zobrazeny obraz od ptivodniho obrazu lisit.

» Uvédomte s prosim, Ze pii pouZiti projektoru k projekci za i¢elem dosazeni zisku nebo
pri pouziti projektoru k verejné projekci maze zména pivodniho obrazu prepnutim do
Sirokouhlého reZzimu predstavovat zésah do autorskych préav nebo do prév vyrobci,
které jsou pod ochranou piislusnych zakond.

31

aoyelold



Vybér rezimu obrazu

MuZete vybrat rezim obrazu, ktery bude nejlépe odpovidat typu programu nebo

podminkam v mistnosti.

-

(orawic)

PICTURE MODE

Il EEIEEE Y

@ @ @

REAL COLOR PROCESSING

BRIGHT ~ CONTRAST

I+ [

32

Tlagitka
,PICTURE MODE
(Rezim obrazu)”
,LDYNAMIC
(Dynamicky)”
+STANDARD
(Standardni)”
,CINEMA (Kino)”
LUSER 1, USER 2
a USER 3
(Uzivatel 1,2 a 3)”

Stisknéte jedno z tlacitek
,PICTURE MODE (Rezim
obrazu)” (,DYNAMIC
(Dynamicky)”, ,,STANDARD
(Standardni)”, ,,CINEMA
(Kino)” a ,,USER 1 (Uzivatel
1)”, ,USER 2 (Uzivatel 2)”

a ,USER 3 (Uzivatel 3)”).

DYNAMIC (Dynamicky)
Zduaraznéni kontrastu a ostrosti obrazu.

STANDARD (Standardni)
Obraz je ¢istSi nez v rezimu ,DYNAMIC
(Dynamicky)”.

CINEMA (Kino)
Doporuceny rezim pro sledovani filmi
v tmavych mistnostech.

»USER 1, USER 2 a USER 3
(Uzivatel 1,2 a 3)”

Kvalitu obrazu maZete nastavit podle
vasich pozadavki atoto nastaveni uloZit
do vybrané paméti projektoru. Stisknéte
jedno z tlagitek ,USER 1 (UZivatel 1)”,
,USER 2 (UZvatel 2)” a,USER 3
(Uzivatel 3)" apotom pomoci tlagitek na
dalkovém ovladati nebo pomoci nabidek
nastavte kvalitu obrazu (& str. 33 a41).
Nastaveni se ulozi a stisknutim
prislusného tlacitka muZete sledovat
obraz s nastavenou kvalitou obrazu.



Nastaveni kvality obrazu

Pomoci dékového ovladate mizete vybrat poZzadované polozky anastavit kvalitu obrazu
podle vaSich poZadavki. Nastavené hodnoty 1ze uloZit do kazdého reZzimu obrazu.

ICTURE MODE

el = J )

REAL COLOR PROCESSING

BRIGHT

CONTRAST

©
—— Tlacitko ,ADJ PIC
6 (D) (Nastaveni

obrazu)”

Tlagitko
+CONTRAST +/—
(Kontrast)”

—— Tlacitko
LBRIGHT +/—
(Jas)”

Nastaveni kontrastu a jasu
Stisknutim tlagitka,, CONTRAST +/—
(Kontrast)” nadakovém ovladagi
nastavte kontrast.

Stisknutim tlagitka ,, BRIGHT +/— (Jas)”
na ddkovém ovladati nastavte jas.

1 stisknéte tlagitko ,,ADJ PIC
(Nastaveni obrazu)”.
Po kaZzdém stisknuti tlatitka se
postupné zobrazuji nasledujici okna*.
* Podle typu vstupniho signalu se nemusi
zobrazit nékteraz vySe uvedenych oken.
Podrobngjsi informace jsou uvedeny
v &ésti |, Vstupni signdly a nastavitelné
polozky” (& strana 66).

Advanced Iris —Lamp Control— Contrast—Brightness— Color—Hue

'

!

Gamma Correction«—Black Level Adj.«—DDE+—NR<«—Sharpness«— Color Temp.
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Piiklad: Nastaveni kontrastu

PodrobngjSi nastaveni miuZete provést
v nabidce,, Picture (Obraz) 3} "
(@& strana 41).

Provedte nastaveni polozky.

Zména hodnoty polozky

Pro zvySeni hodnoty stisknétetlagitko
-

Pro sniZzeni hodnoty stisknéte tlagitko
-

Zména nastaveni
Nastaveni zmérite stisknutim tlagitka

3.



Nastaveni obrazu s pouzitim funkce ,,Real
Color Processing (Realné zpracovani

barev)”

Funkce RCP (Real Color Processing - realné zpracovéani barev) vdm umoZziiuje nezavisle
nastavit barvy a odstin kazdého mista na promitaném obrazu, které si vyberete. Tak
muiZete proveést jeSté podrobnéjSi nastaveni obrazu podle vasich poZadavka.

Rada

P¥i nastavovani obrazu s pouzitim funkce ,, Real Color Processing (Redlné zpracovani barev)”

zastavte obraz.

©

I CeIl_ever T D)

@ @ @D
@

REAL COLORPROCESSING

CONTRAST

i

BRIGHT

o

al

RCP (Real Color Processing)

Position :
Range :

RCP Color : ]
RCP Hue :

o

[ ColorSeiect: ¢ _Red ]
Adjust
Adjust
—_—
——

Sel: @3 | Set:

Referenéni paleta

1 stisknéte tlagitko ,,RCP (Realné

zpracovani barev)” na dalkovém
ovladagéi.

Stisknutim tlagitka 4/¥ vyberte
,User 1 (Uzivatel 1)”, ,,User 2
(Uzivatel 2)” nebo ,,User 3 (Uzivatel
3)” a stisknéte tlacditko =».

Zobrazi seokno,, RCP (Redl né zpracovani
barev)”.

Vyberte cilovou barvu, kterou
chcete nastavit.

Pro uréeni cilové barvy opakujte nize
uvedené kroky @ a @.

@ Stisknutim tlakitka 4/ vyberte
polozku ,, Color Select (Vybér barvy)”
apotom stisknutim tlagitka <em/mp
vyberte nekterou z barev ,, Red
(Cervend)”, , Yellow (ZIutd)”, ,, Green
(Zelend)”, ,,Cyan (Azurovd)”, , Blue
(Modrd)” a,,Magenta (Purpurovd)”,
kterou chcete nastavit.

Césti obrazu, které odpovidaji
vybrané barvé, se zobrazi barevngé

a zbytek obrazu bude zobrazen
&ernobile. Referenéni paleta barev

v okné , RCP (Redlné zpracovani
barev)” rovnéz zobrazuje barvy, které
Ize nastavit. Proved’te poZzadované
nastaveni barvy areferen¢ni paletu
pouZzijte jako pomucku.
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RCP (Real Color Processing)
Color Select : Red
Position : 4+ Adjust
Range : Adijust
RCP Color : Y]
RCP Hue : o —_{
Sel:@3) Set: [ENTER)
Rada

@ Stisknutim tlacitka /¥ vyberte
polozku ,, Position (Poloha)” nebo
»Range (Rozsah)” a pomoci tlatitka
<=/=p proved’te jemné nastaveni
barvy arozsahu barev.

Nastavte barvu vybranych oblasti.
Stisknutim tlagitka 4/% vyberte

»RCP Color (Barva RCP)” nebo

»RCP Hue (Odstin RCP)”, sledujte
promitany obraz a pomoci tlagitka <em/==p
nastavte barvu nebo odstin ¢asti obrazu
vybranych v kroku 3. Béhem nastavovani
se obraz zobrazi v normalni barvé.

Po dokonéeni nastavovani
stisknéte tlac¢itko ,,ENTER
(Potvrzeni)”.

Okno ,,RCP (Realné zpracovéani barev)”
zmizi a zobrazi se obraz kroku 2.

Po nékolika sekundéach se zobrazi
normalni obraz.

Nastavené hodnoty se ulozi do paméti
pristroje vybrané v kroku 2 alzeje
kdykoliv pozdgji vyvolat.

Polozky pro nastaveni polohy arozsahu barev nemusi byt v nékterych piipadech dostupné.
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Pouzivani nabidek

Tato ¢ést popisuje, jak provédét rizné nastaveni pomoci nabidek.

Pohyb v nabidkach

Tento projektor je vybaven obrazovkovymi nabidkami, které umoziiuji provadét raizna

nastaveni. Nékteré z nastavitelnych poloZek se zobrazuji v prekryvné nabidce,
Vv nastavovaci nabidce, v nastavovaci nabidce bez hlavni nabidky nebo v dal§im okné

nabidky. Pokud vyberete nazev polozky se symbolem Sipky (»), zobrazi se dalSi nabidka

s polozkami.

Informace 0 zméné jazyka nabidek na obrazovce ngjdete v ¢asti , Krok 4: Vybér jazyka
nabidky” (& strana 25).

=D

® @D @D
- G @D

REAL COLOR PROCESSING

BRIGHT ~ CONTRAST

—— Tlacitko ,RESET

I+ [

(Obnoveni
vychoziho
nastaveni)”
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(D)
REAL COLOR PROCESSING
Picture
Picture Mode Standard ]
Reset ]
= Cinema Black Pro »]
Contrast 30 — ]
E) [Brightness 30 —
Color 30 o
&  [Hue 30 =i
Color Temp. Middle
E Sharpness 30 ——
NR Off
R DDE Off
Black Level Adj Off
@ Gamma Correction Gamma2

Sel:@F Set: [ETER) Back: (¢ Exit: (MENU]

[ e J D)

[Status On
@Language English
Cooling Setting Standard
Standby Mode Standard

[Power Saving On
(Input-A Signal Sel. ~ Computer
Color System Auto
Lamp Setting

Sel:@E Set: [ENER) Back: (€ Exit: (W]

1 stisknéte tlagitko ,,MENU
(Nabidka)”.
Zaobrazi se okno nabidky.

2 Stisknutim tlagitka 4/4 vyberte
polozku nabidky a stisknéte
tlaéitko =» nebo ,,ENTER
(Potvrzeni)”.

Zobrazi se polozky, které 1ze ve
vybrané nabidce nastavit. Aktuédlng
vybrana polozka se zobrazi Zlutou
barvou.



CEI_ever  JT D)

Prekryvna nabidka
Nastavitelné polozky

Setup

English
Nederlands

Francais
Italiano

Deutsch

Svenska
Norsk

BAEE
()
X ()
B=0f
Mwlng

CER

OQ/mbBEAMB

Sel: H@B)E_Set:EVER

Nastavovaci nabidka

Picture

Standard
Cinema
User1
User2
User3

Mode

Sel:@F Set:

Prizplsobovaci nabidka

Contrast

Min Max
50— —

Adjust: Set:

Dalsi okno nabidky
Nastavitelné polozky

Picture

= e Mode Standard |
Reset

m Cinema Black Pro >
Contrast 30  —p—

®B Brightness 30 e e
Color 30  e——

&= |[Hue 30 ——
Color Temp. Middle

E Sharpness 30 ——
NR Off

‘\ DDE Off
Black Level Adj Off

@ Gamma Correction Gamma2

Sel:@F Set:[ENEA) Back:([® Exit: (MENU]

3 stisknutim tlagitka 4/4 vyberte
polozku, kterou chcete nastavit
a stisknéte tlacitko =» nebo
»ENTER (Potvrzeni)”.
Nastavitelné poloZky se zobrazuji
v piekryvné nabidce, nastavovaci
nabidce, ptizptisobovaci nabidce nebo
v dal&im okné nabidky.
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4 Provedte nastaveni polozky.

Zména hodnoty polozky

Pro zvySeni hodnoty stisknétetlacitko
/=

Pro snizeni hodnoty stisknéte tlagitko
$/e=

Stisknutim tlagitka,, ENTER
(Potvrzeni)” zobrazte ptivodni
obrazovku.

Zména nastaveni

Nastaveni zmérite stisknutim tlagitka
3.

Stisknutim tlacitka,, ENTER
(Potvrzeni)” zobrazte ptivodni
obrazovku.

Podle typu vybrané polozky mizZete
pavodni obrazovku zobrazit rovnéz
pomoci tlagitka <.

Skryti nabidky
Stisknéte tlagitko , MENU (Nabidka)”.

Obnoveni vychoziho
nastaveni polozek

V nabidce , Picture (Obraz) @) " vyberte
polozku ,, Reset (Obnoveni vychoziho
nastaveni)”.

Do you wish to reset the settings to default values?

=

Jakmile se zobrazi okno s potvrzenim,
vyberte moznost ,, Yes (Ano)”.
Nastaveni polozek se vréti navychozi
hodnoty.

Polozky, u kterych Ize obnovit pavodni
nastaveni:

»Advanced Iris (Clona)”, ,,Lamp Control
(Nastaveni lampy)”, ,, Contrast
(Kontrast)”, ,,Brightness (Jas)”, ,, Color
(Barva)”, ,,Hue (Odstin)”, ,,Color Temp
(Teplota barev)”, ,, Sharpness (Ostrost)”,
»NR (Redukce Sumu)”, ,DDE
(Dynamické zdiraznéni detaili)”, ,, Black
Level Adj. (Nastaveni drovné cerné
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barvy)” a, Gamma Correction (Korekce
gamma)” v nabidce ,, Picture (Obraz)

Polozky, které nelze nastavit
Nastavitelné polozky zavisi natypu
vstupniho signalu. Polozky, které nelze
nastavit, sev nabidce nezobrazi (& strana
66).

Poznamka

Tlagitko ,,RESET (Obnoveni vychoziho
nastaveni)” na dakovém oviadagi je
(¢inné, pouze pokud je zobrazena
nabidka.



Nabidka ,,Picture (Obraz)”

Nabidka ,, Picture (Obraz)” se pouziva pro nastaveni obrazu.

Vedlejsi nabidka ,,Adjust Picture

(Nastaveni obrazu)”
Picture Picture
‘1) JflPicture Mode Standard @ [(Picture Mode Standard )
Reset Reset |
m Cinema Black Pro » m Cinema Black Pro
Contrast 30 — Contrast
B (Brightness 30 — ] B g
Color 30 — | Color 30 |
&=  [(Hue 30 —_ ] &  [(Hue 30 ]
Color Temp. Middle ] Color Temp. Middle ]
E Sharpness 30 e——— ) E Sharpness 30 e——— )
NR Off ] NR Off ]
QA (ooE Off ] A [bbE off ]
Black Level Adj Off (Black Level Adj Off |
@ Gamma Correction Gamma2 @ @mma Correction Gamma2 )
Sel:@F Set: Back: (€ _Exit: (END) Sel: @3 Set: Back: [ Exit: (WENU]

»Picture Mode (ReZim
obrazu)”

MiZete vybrat rezim obrazu, ktery bude nejlépe odpovidat typu

obrazu nebo okolnim podminkam.

» Dynamic (Dynamicky)” : Tento reZim vyberte pro zdaraznéni
kontrastu a ostrosti obrazu pii reprodukci barevnych odsting.

»Standard (Standardni)”: Tento rezim vyberte pro zlepSeni kvality
obrazu, pokud je obraz v rezimu ,, Dynamic (Dynamicky)” nekvalitni.

» Cinema (Kino)”: Tento reZim vyberte pro m&kky obraz podobny
filmu.

»User 1, User 2, User 3 (Uzivatel 1, 2 a 3)": Kvalitu obrazu mazete

nastavit podle vaSich pozadavka atoto nastaveni ulozit.

Po uloZeni nastaveni maZete sledovat obraz s nastavenou kvalitou

obrazu stisknutim tlatitka,, PICTURE MODE (Rezim obrazu)” na

dakovém ovladagi.

Ulozeni nastaveni

1 Vyberte ,User 1 (Uzivatel 1)", ,,User 2 (UZivatel 2)” nebo,, User 3
(UZivatel 3)".

2 V nabidce nastavte poZadované pol ozky.

Rada

Kvalitu obrazu muzete rovnéz nastavit v rezimu ,, Dynamic

(Dynamicky)”, ,, Standard (Standardni)” nebo ,, Cinema (Kino)” atoto

nastaveni uloZit. Pro obnoveni vychoziho nastaveni vSech polozek

vyberte polozku ,, RESET (Obnoveni vychoziho nastaveni)”.
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,Cinema Black Pro”

»Advanced Iris(Clona)”

Prepinani funkce clony béhem projekce.

»Auto 1 (Automaticky 1)”: Automatické nastavovani clony podle
promitané scény. Kontrast scény je zvySen.

»Auto 2 (Automaticky 2)”: Optimdni hodnota nastaveni clony je niZsi
nez u moznosti ,AUTO 1 (Automaticky 1)”. Kontrast scény je snizen.

» Sensitivity (Citlivost)”: Pokud je vybrana moznost ,, Autol
(Automaticky 1)” nebo ,, Auto2 (Automaticky 2)”, mazete v této
poloZce nastavit nékterou z moznosti ,, Recommend (Doporucend)”,
»Fast (Vysokd)” nebo ,, Slow (Nizkd)” podle pozadované rychlosti
odezvy.

Sensitivity

[ Rocommend ]
Fast

Slow
Sel: Set:

»Manual (Ruéné)”: Ruéni nastaveni clony.

Manual

Min Max
50— —

Adjust: @3 Set:

» Off (Vypnuto)”: Normdlni kontrast.

»Lamp Control (Nastaveni lampy)”

P¥epinani vykonu lampy béhem projekce.

» High (Vysoky)”: Normalni vykon.

»Low (Nizky)”: Zdaraznéni ¢erné snizenim vykonu lampy.
Rada

Ihned po nastaveni této polozky na,,Low (Nizky)” se zvySi pocet otasek
ahlucnost ventilétoru.

,Contrast (Kontrast)”

Nastaveni bilé oblasti obrazu (urove bilé barvy).
Cim je hodnota vyssi, tim je kontrast vétsi. Cim je hodnota nizsi, tim je
kontrast menSi.

,Brightness (Jas)”

Nastaveni jasu obrazu. ;
Cim je hodnota vysSi, tim je obraz jasngjsi. Cim je hodnota niZsi, tim je
obraz tmavsi.

,»Color (Barva)”

Nastaveni intenzity hustoty barev. 3
Cim je hodnota vyssi, tim jsou barvy syt&jSi. Cim je hodnotaniZsi, tim je
sytost mensi.

»Hue (Odstin)”

Nastaveni tonu barev. ;
Cim je toto nastaveni vy&Si, tim vice je obraz do zelena. Cim je toto
nastaveni nizsi, tim vice je obraz do ¢ervena.

,»Color Temp. (Teplota
barev)”

Nastaveni teploty barev.

»High (Vysokd)” : Bila barva mamodry nadech.

»Middle (St¥edni)”: Neutréni odstin - hodnota odstinu je mezi
Grovnémi , High (Vysokd)” a,Low (Nizka)”".

»Low (Nizkd)": Bilabarvama cerveny nadech.

»Custom1, Custom2, Custom3 (Uzivatel 1, 2, 3)": MuZete nastavit a
ulozit teplotu barev podle vasich pozadavkii.

»Sharpness (Ostrost)”

Zostieni obrysi obrazu nebo snizeni Sumu.
Cim je hodnota vySSi, tim je obraz ostiejSi. Cim je hodnota niZsi, tim je
obraz mékgéf, aproto dochézi ke snizeni Sumu.
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»NR (Redukce Sumu)”

Redukce chvéni nebo Sumu obr azu.

Obvykle vyberte moznost ,, Off (Vypnuto)”.

Pokud se obraz chvéje nebo se vyskytuje Sum, vyberte podle zdroje
vstupniho signdlu jednu z moznosti ,Low (Nizkd)”, ,Middle (Stredni)”
nebo ,, High (Vysoka)”.

,DDE (Dynamické
zdiiraznéni detailti)”

Podle vybraného zdroje pro prehravani filmu proved’te nastaveni

piehravani.

» Film”: Obvykle vyberte tuto moznost. Reprodukce filmi ve formétu 2-
3 Pull-Down s plynulym pohybem obrazu. Pokud je na vstupu signd
v jiném formétu nez 2-3 Pull-Down, automaticky se nastavi moZnost
»Progressive (Progresivni signal)”.

» Progressive (Progresivni signdl)” : Konverze video signdlu ve formétu
interlace (prokladané r&dkovani) do progresivniho formétu.

» Off (Vypnuto)”: Prehravani video signalu ve formétu interlace
(prokl&dané radkovani) bez provadeni konverze.

»Black Level Adj.
(Nastaveni tirovné
cerné barvy)”

Zobrazeni vyrazného, dynamického obrazu.
Nastavte podle zdroje vstupniho signdlu.

» High (Vysokd)”: Velké zduraznéni ¢erné barvy.
»Low (Nizkd&)": Malé zduraznéni ¢erné barvy.

» Off (Vypnuto)”: Funkce je vypnuta.

,Gamma Correction
(Korekce gamma)”

Nastaveni charakteristik tonu obrazu.

Vyberte poZzadovany ton z téchto tiéi moznosti:

»Gammal’: Mirné zvySeni jasu obrazu.

,Gamma2”: Standardni zvySeni jasu obrazu.

»Gamma3”: Snizeni jasu obrazu.

» Off (Vypnuto)”: Funkce je vypnut&

Pomoci aplikace ,,ImageDirector2*” (na doddvaném CD-ROM) miiZzete
nastavit a ulozit pozadovany ton barev na pocitai.

Podrobngjsi informace o aplikaci ,,ImageDirector2” najdete v ndpovede
na dodavaném CD-ROM.
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Nabidka ,,Advanced Picture (Pokrogilé
nastaveni obrazu)”

Nabidka ,, Advanced Picture (Pokrogilé nastaveni obrazu)” se pouziva pro podrobngjsi
nastaveni obrazu.

Advanced Picture

Color Space Normal

OesrmhBHEB

Sel:#3) Set:[ENTER) Back:([#) Exit: (MEND]

»RCP (Redlné MiiZete nezavisle nastavit barvy a odstin kazdé vybrané ¢asti

zpracovani obrazu)” | obrazu.

»User 1, User 2, User 3 (UZivatel 1, 2 a 3)": Obraz mizete nastavit

s pouzitim funkce ,,Real Color Processing (Redlné zpracovani barev)”

anastaveni uloZit. Po uloZeni nastaveni muZete sledovat obraz

s nastavenou kvalitou obrazu.

, Off (Vypnuto)”: Funkce je vypnuta

Podrobngjsi informace najdete v ¢asti ,, Nastaveni obrazu s pouZzitim
funkce ,,Real Color Processing (Redné zpracovani barev)””.

(@& strana 35)
»Golor Space (Barevny | Miizete nastavit rozsah reprodukce barev.
prostor)” »Normal (Normalni)”: Konverze barev do formatu Hi-Vision.

. Wide (Siroky)” : Reprodukce prirozengjich téni barev v §rsim
rozsahu reprodukce barev neZ u moznosti ,,Normal (Normalni)”.
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Nabidka ,,Screen (Promitaci platno)”

Nabidka,, Screen (Promitaci plétno)” se pouziva pro nastaveni vstupniho signalu. MaZete
nastavit velikost obrazu, vybrat Sirokouhly rezim atd.

Nabidka ,,Adjust Screen (Nastaveni
promitaciho platna)”

Screen Screen
Wide Mode Normal S
& Over Scan Off @ :dpJ:St fona
Screen Area Full W
@ V Center [ G Pil 0
B [Vertical Size 0 B (shit HOV0 ]
Adjust Signal >
= =
= 8
Q a
® ®
Sel:@¥)_Set: Back: [ _Exit: (WD) Sel:@F) Set: EWER) Back:([€ Exit: (W)
»Wide Mode MiiZete nastavit pomér stran obrazu pro aktualni vstupni signél.

(Sirokodhly rezim)”
(pokud je na vstupu
obrazovy signal)

Tato polozkaje dostupnd, pouze pokud jenavstupu obrazovy signal

(¢ida paméti predvoleb 1 az 14).

, Wide Zoom (Sirokotihlé zvétSeni)” : Obraz s pomérem stran 4:3 je
zvétSen ahorni a spodni ¢ésti obrazu jsou komprimovany tak, aby byl
obraz zobrazen na celé promitaci platno formétu 16:9. Tento rezim
pouZijte pro sledovani zprév, riznych show atd.

»Normal (Normalni)”: Obraz s pomérem stran 4:3 je zobrazen
ve sttedu promitaciho pléatna tak, aby zaplnil celé platno ve svisiém
sméru.

»Full (Celé platno)”: Obraz konvertovany do forméatu 4:3 je zobrazen
se spravnym pomérem stran. Obraz s pomérem stran 4:3 je
horizontélng zvétSen, aby byl zobrazen na celé promitaci platno
formétu 16:9.

»Zoom (ZvétSeni)”: Obraz s pomérem stran 16:9 je vertikalng
ahorizontalné zvétSen ve stejném poméru tak, aby byl zobrazen na
celé promitaci platno.

»Wide Mode
(Sirokoiihly rezim)”
(pokud je na vstupu
signal z PC)

MZete nastavit pomér stran obrazu pro aktualni vstupni signal.

Tato poloZka je dostupnd, pouze pokud je na vstupu signél z PC.

»Full 1 (Celéplatno 1)": Zobrazeni obrazu na celé promitaci platno bez
zmény pomgéru stran obrazu.

»Full 2 (Celé platno 2): Zobrazeni obrazu na celé promitaci pléatno.

»Z0oom (ZvétSeni)”: Obraz s pomérem stran 16:9 je vertikané
ahorizontané zvétSen ve stejném poméru tak, aby byl zobrazen na
celé promitaci platno.

,0ver Scan (Pfesah
obrazu)”

Skryti obrysii obrazu.

»ON (Zapnuto)” : Skryti obrysi obrazu. Tuto moznost vyberte, pokud se
Sum vyskytuje v okrajovych ¢éstech obrazu.

» Off (Vypnuto)”: Projekce celého obrazu.

Rada

Nastaveni oblasti zobrazeni obrazu ve &tyrech smérech miZete provést
pomaoci polozky ,,Blanking (Velikost obrazu)” v nabidce , Installation
(Instalace)” &, (@& strana51).
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»Screen Area (Oblast
obrazu)”

Vybér velikosti obrazu, pokud je zobrazen obraz ve forméatu Hi-
Vision sfunkci ,, Over Scan (Pfesah obrazu)”.

» Full (Celé platno)”: RozSiteni obrazu na celé promitaci plétno.

» Through (P¥es)”: Obrazu neni rozsiten na celé promitaci platno.

Tato polozkaje Ucinnd, pouze pokud je navstupu signdl Hi-Vision (¢isla
paméti predvoleb 7, 8, 9, 12, 13 a 14) a polozka,, Over Scan (Presah
obrazu)” je nastavena na,, On (Zapnuto)”.

,»V Genter (Vertikalni
poloha)”

Posouvani celého obrazu nahoru a doli.
Se zvydujici se hodnotou se obraz posunuje nahoru. Se sniZujici se
hodnotou se obraz posunuje doli.

Poznamka

Tuto polozku | ze nastavit, pouze pokud je vybran rezim ,,Zoom
(ZvétSeni)”.

»Vertical Size
(Vertikalni velikost)”

Nastaveni oblasti titulki.

Se zvy&ujici se hodnotou se oblast pro zobrazeni titulki posunuje
nahoru. Se sniZujici se hodnotou se oblast pro zobrazeni titulka posunuje
dolu.

Poznamka

Tuto polozku |ze nastavit, pouze pokud je vybran rezim ,Zoom
(ZvétSeni)”.

»Adjust Signal
(Nastaveni signalu)”

MiZete nastavit vstupni signdl.

»APA (Automatické nastaveni obrazu)”: Pfi stisknuti tlagitka
+ENTER (Potvrzeni)” se automaticky nastavi parametry obrazu
»Phase (Faze)”, , Pitch (Horizontélni velikost)” a,, Shift (Posunuti)”.

» Phase (Féze)" : Nastaveni bodové féze obrazu u signdlu z potitace.

Nastavte obraz tak, aby vypadal co nejéistsi.

» Pitch (Horizontalni velikost)” : Nastavte horizontalni velikost obrazu
z pocitate.

Cim je hodnota vy, tim je obraz &r&i. Cim je hodnota nizs, tim je

obraz uzsi. Tuto poloZku nastavte tak, aby nastaveni odpovidalo poctu

obrazovych boda vstupniho signalu.

» Shift (Posunuti)”: Nastavte polohu obrazu.

»H (Horizontalni posunuti)”: Se zvy3ujici se hodnotou H
(horizontalni posunuti) se obraz posouva doprava, se sniZujici se
hodnotou se obraz posouva doleva. Horizonta ni polohu nastavte
pomoci tlaitek <mm / =,

» V (Vertikdlni posunuti)”: Se zvy&ujici se hodnotou V (vertikalni
posunuti) se obraz posouva nahoru, se sniZujici se hodnotou
sfe obiaz posouvadolu. Vertikd ni polohu nastavte pomoci tlacitek

/
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Nabidka ,,Setup (Nastaveni)”

Nabidka ,, Setup (Nastaveni)” se pouzivé pro zménu vyrobniho nastaveni pristroje.

Setup
1 @ Language English
m Cooling Setting Standard
Standby Mode Standard
[=2] Power Saving On
Input-A Signal Sel. Computer
& [Color System Auto
Lamp Setting
=]
Q
0]
Sel:[@3) Set: Back:[#] Exit: (MENU]
»Status (Stav)” Zapnuti nebo vypnuti zobrazovani OSD infor maci.
P¥i nastaveni této polozky na, Off (Vypnuto)” se vypne zobrazeni
vSech informaci na platné kromé nabidek, zprav pri vypinani
napajeni avarovnych zprav.
,Language (Jazyk)” Vybér jazyka pouZivaného v nabidce a zpr avéch zobr azovanych

na pléatné. K dispozici jsou nasledujici jazyky: , English
(Angli¢ting)”, ,, Dutch (Holandsting)”, ,, French (Francouzsting)”,
LItalian (Ital&ina)”, , German (Némgina)”, , Spanish (Spangl&ina)”,
»Portuguese (Portugal&tina)”, , Russian (Rustina)”, ,, Swedish
(Svéd&ting)”, ,Norwegian (Nor&tina)”, , Japanese (Japonting)”,
»Chinese (Simplified Chinese) (Zjednodusené ¢indtina)”, , Chinese
(Traditional Chinese) (Tradi¢ni ¢ingting)”, , Korean (Korej&tina)”,
»Tha (Thg&ina)” a,Arabic (Arabstina)”.

,Cooling Setting
(Nastaveni ventilatoru)”

Tuto polozku pouZijte p¥i pouZziti projektoru ve vysokych

nadmorskych vyskach.

»High (Vysoka nadmorska vyska)”: Toto nastaveni pouzijte,
pokud provozujete projektor v nadmorskych vyskach nad
1500 m.

»Standard (Standar dni nadmorské vyska)” : Toto nastaveni
pouZzijte pii pouZiti projektoru v b&znych nadmotskych vyskéch.

Poznamka

P¥i nastaveni této polozky na, High (Vysoka nadmoiska vyska)” se
zvySi pocet otacek ahlucnost ventil&toru.

»Standby Mode
(Pohotovostni rezim)”

Snizeni spotieby energie v pohotovostnim rezimu.

P¥i nastaveni této polozky na, Standard (Standardni odbér)” je
piikon v pohotovostnim rezimu normalni.

P¥i nastaveni této polozky na, Low (Nizky odbér)” se piikon
v pohotovostnim rezimu snizi.

~Power Saving (Usporny
reZzim)”

Nastaveni Usporného rezimu.

P¥i nastaveni polozky na, On (Zapnuto)” piejde projektor po

10 minutach do Gsporného rezimu, pokud neni na vstupu zadny
signdl. V tomto rezimu sviti indikétor ,, ON/STANDBY (Zapnuti/
pohotovostni rezim)” oranZovou barvou a obrazovka ztmavne.
Usporny rezim se zrudl, pokud je navstup privédén signél, nebo
pokud stisknete jakékoliv tlacitko. Pokud nechcete, aby se projektor
piepina do Usporného rezimu, vyberte moznost ,, Off (Vypnuto)”.

47

sepjgeu Jueaznod



,»Input-A Signal Sel.
(Vybér signalu na
konektoru Input-A)”

Vybér typu vstupniho signélu ze za¥izeni p¥ipojeného do

konektoru ,, INPUT A (Vstup A)".

Vyhber typu vstupniho signalu ze zafizeni pii vybéru moznosti

»Input-A (Vstup A)” pomoci tlatitka,,INPUT (Vstup)”.

»Auto (Automaticky)”: Automaticky vybér typu vstupniho

signalu.

»Computer (Poéita€)”: Vstup signdlu z poditace.

,» Video GBR”: Vstup signalu z TV her nebo vysilani HDTV.

» Component (Komponentni signal)”: Vstup komponentniho
signdlu z DV D piehravace/rekordéru, piehrévace diska Blu-ray,
digitalniho prijimace atd.

Poznamka

Pokud se pii nastaveni této polozky na, Auto (Automaticky)”
nezobrazuje vstupni signdl sprévné, vyberte polozku podle typu
vstupniho signdu.

»Golor System (TV
norma)”

Vybér TV normy vstupniho signdlu.

»Auto (Automaticky)”: Automaticky vybér TV normy vstupniho
signdlu z moznosti NTSC3ss, PAL, SECAM, NTSCa.43, PAL-M,
PAL-N nebo PALG0.

» NTSCas8"—, PAL-N": TV normu miZete zadat ru¢ng.

Poznamka

Obvykle nastavte tuto polozku na,, Auto (Automaticky)”. Pokud je
obraz zkresleny nebo postrada barvy, vyberte TV normu podle
vstupniho signau.

,Lamp Setting (Nastaveni
lampy)”

P¥i vyméné lampy vyberte poZadované nastaveni lampy
(@& strana 59).
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Nabidka ,,Function (Funkce)”

Nabidka ,, Function (Funkce)” se pouziva pro zménu nastaveni riznych funkci projektoru.

Function

m Auto Input Search (o]}
Test Pattern Off

Background Blue

)

@s,@EB A A

Sel:@MF Set:[EWER) Back:([¥) Exit: (W)

»Auto Input Search
(Automatické vyhledavani
signalu)”

Rozpoznani vstupniho signdlu a automatické zobr azeni
rozpoznaného vstupniho signélu p¥i stisknuti tlagitka, INPUT
(Vstup)”.

P¥i nastaveni polozky na,,On (Zapnuto)” projektor pri stisknuti
tlagitka, INPUT (Vstup)” rozpoznd, zdaje signal na komponentnim
vstupu, vstupu HDMI 1, HDMI 2, Video, S-Video nebo ,, Input-A
(Vstup A)". Pokud chcete vybrat vstup, na kterém neni signél, nebo
pokud chcete prepinat nastaveni ru¢ng, vyberte moznost ,, Off
(Vypnuto)”.

»Test Pattern (ZkuSebni
vzor)”

Zobrazeni zkuebniho vzoru.

P¥i nastaveni této polozky na,,On (Zapnuto)” se na obrazovce
zobrazi zkuSebni vzor pouzivany pii nastavovani objektivu pomoci
funkci ,, Lens Focus (Zaostieni obrazu)”, , Lens Zoom (ZvétSeni
obrazu)” a,, Lens Shift (Posunuti obrazu)” nebo pii korekci obrazu
pomoci funkce,,V Keystone (Vertikdini lichobéznikovéa korekce)”.
Pokud je polozka nastavena na ,, Off (Vypnuto)”, zkuSebni vzor se
nezobrazi.

Rada
ZkuSebni vzor je zobrazen zeleng, aby bylo mozné provést snadné
zaostteni obrazu.

,Background (Pozadi)”

Vybér barvy pozadi obrazovky, pokud neni p¥ijiman zadny
signal. 3

MuzZete vybrat jednu z moznosti , Black (Cernd)” nebo ,,Blue
(Modra)”.
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Nabidka ,,Installation (Instalace)”

Nabidka , Installation (Instalace)” se pouziva pro nastaveni tykajici seinstalace piistroje.

Installation

@ V Keystone 0 |

Image Flip Off

[Lens Control On

(IR Receiver Front & Rear
[Blanking 0

OFrmpBA

Sel: @@ Set: [ENTER) Back:[#] Exit:[MEND)

,V Keystone (Vertikalni
lichobéZnikové korekce)”

K orekce vertikélniho lichobéznikového zkresleni obrazu.

Pokud je spodni ¢ast lichobézniku delSi nez horni éast ([ ):
Nastavte nizsi hodnotu (smérem k —).

Pokud je horni &ast lichobé&zniku delsi nez spodni €ast (] ):
Nastavte vySSi hodnotu (smérem k +).

Poznamka

Podle polohy obrazu nastavené pomoci funkce ,, Lens shift (Posunuti
obrazu)” se pii pouziti funkce, V Keystone (Vertikani
lichobéznikova korekce)” mize pomér obrazu lisit od pavodniho
obrazu nebo miize dojit ke zkresleni obrazu.

»Image Flip (Pfevraceni
obrazu)”

Horizontalni anebo vertikalni p¥evraceni obrazu na platné.

» Off (Vypnuto)”: Obraz neni pievracen.

»HV (Horizontalng i vertikalng)”: Obraz je prevracen
horizontélng i vertikang.

»H (Horizontalng)”: Obraz je prevracen horizontdné.

»V (Vertikalng)”: Obraz je prevracen vertikang.

Tuto polozku pouZijte pii instalaci projektoru za promitaci pléatno
nebo na strop.

,Lens Control (Ovladani
objektivu)”

Zabranéni nechténé zmény nastaveni objektivu, jako napf.

» Lens Focus (Zaostieni obrazu)”, , Lens Zoom (ZvétSeni
obrazu)” a, Lens Shift (Posunuti obrazu)”.

P¥i nastaveni polozky na,, On (Zapnuto)” muZete nastavit objektiv
projektoru pomoci funkci ,, Lens Focus (Zaostieni obrazu)”, ,Lens
Zoom (ZvétSeni obrazu)” a,, Lens Shift (Posunuti obrazu)”. Po
provedeni tohoto nastaveni doporucujeme vybrat moznost ,, Off
(Vypnuto)”, abyste zabrénili jakékoliv zmeéng tohoto nastaveni.

»IR Receiver (Snima¢
signalu dalkového
ovladace)”

Vybér snima¢i signalu dalkového ovladade (IR p¥ijimac)

v piredni a zadni &asti projektoru.

»Front& Rear (Predni i zadni)”: Aktivace predniho i zadniho
snimate.

» Front (PFedni)”: Aktivace pouze predniho snimace.

» Rear (Zadnf)": Aktivace pouze zadniho snimage.
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,,Blanking (Velikost
obrazu)”

Tato funkce vam umoziiuj e nastavit oblast zobrazeni obrazu ve
Etyfech smérech.

Pomoci tlasitek 4 / ¥ vyberte okraj obrazu (levy/pravy/horni/
spodni). Pomoci tlagitek <= / = nastavte poZzadovanou hodnotu.

Blanking

Left:
Right:
Top:

w N oW N

Bottom:

Sel: Adjust: €3] Set:

Poznamka

Pokud jsou sougasné nastaveny polozky ,,Blanking (Velikost
obrazu)” a, V Keystone (Vertikani lichobéznikovakorekce)”, nelze
funkci ,, Blanking (Velikost obrazu)” nastavit sprévng. Pri pouZiti
této funkce nastavte polozku ,,V Keystone (Vertikal ni
lichobeznikova korekce)” na hodnotu ,,0”.

Nabidka ,,Information (Informace)”

V nabidce , Information (Informace)” se zobrazuje nazev modelu, vyraobni ¢islo,
horizontalni a vertikalni frekvence vstupniho signdu a celkovy pocet hodin provozu

lampy.

Information

— Nazev modelu: VPL-VW50

Model Number VPL-VW50
Serial Number 9999999

Lamp Timer 5678 H

OQrmhBNEAB

fH/fv 15.73 kHz / 59.94 Hz

— Vyrobni &islo
L Cislo paméti

— Typ signalu

Sel: @3 Set: Exit:

»Model name (Nazev
modelu)”

Zobrazeni ndzvu modelu (VPL-VWS50) a vyrobniho ¢isla.

»fH (Horizontalni
frekvence)”

Zobrazeni horizontélni frekvence vstupniho signdlu.

»IV (Vertikdlni frekvence)”

Zobrazeni vertikdlni frekvence vstupniho signdlu.

,Memory No. (Cislo
paméti)”

Zobrazeni ¢isla paméti predvolby vstupniho signdlu.

»Signal type (Typ signalu)”

Zobrazeni typu vstupniho signélu.

»,Lamp Timer (Po¢itadlo
hodin provozu lampy)”

Zobrazeni poc¢tu hodin provozu lampy (celkovy pocet).
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* Podletypu vstupniho signdlu se nemusi zobrazit polozky ,,fH (Horizonta ni frekvence)”
a,fV (Vertikani frekvence)”.
* VySe uvedena zobrazeni nelze menit.

Cisla paméti pfedvoleb

Tento projektor disponuje 39 typy pirednastavenych Udaja pro vstupni signdly (pamét’
predvoleb). Pokud je navstupu piednastaveny signdl, provede projektor automatickou
detekci typu tohoto signdlu avyvola pro dany signdl Udaje z paméti predvoleb, aby se
nastavil optimélni obraz. Cislo paméti atyp tohoto signélu jsou zobrazeny v nabidce
»Information (Informace) @ ",

Prednastavené Udaje muZete rovnéZ upravit pomoci nabidky ,, Screen (Promitaci platno)
Tento projektor marovnéz 20 typu uzivatel ské paméti pro konektor ,, Input-A (Vstup A)”
(predevsim pro signdl z pocitace), do které Ize ulozit provedend nastaveni Udajti pro
signdl, ktery neni v paméti predvoleb.

Pokud je poprvé na vstupu signdl, ktery neni uloZen na predvolbg, zobrazi se jako ¢islo
paméti 0. Po nastaveni Gdaj pro tento signal v nabidce , Screen (Promitaci plétno)” B
budou provedena nastaveni uloZzena do paméti projektoru. Pokud je uloZeno vice nez
20 uzivatelskych paméti, je nejstarsi pamét'ovy zaznam vzdy piepsan nejnovéjsim
zéznamem.

Pokud chcete zjistit, zdaje signdl uloZeny v paméti predvol eb, podivejte se do tabulky na
str. 63.

Poznamka

Pokud pomegr stran vstupniho signalu neodpovida velikosti promitaciho plétna, zobrazuje se ¢ést
obrazu na plétné ¢ernou barvou.
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Ostatni

Tato ¢ést popisuje, jak odstranit problémy, jak vymeénit lampu a vzduchovy filtr atd.

Odstranovani problému

Pokud sevam zda, Ze projektor nepracuje spravng, zkuste nal ézt piicinu avyiesit problém
pomoci nasledujicich pokynu. Jestlize problém pietrvava, pozadejte o pomoc
kvalifikované techniky spolecnosti Sony.

Napajeni

Pfiznak

Pritina a postup pfi odstranéni problému

Neni zapnuto napajeni.

= Po uplynuti asi jedné minuty zapnéte napgjeni.

- Pevné uzaviete kryt lampy a utahnéte Srouby (& strana 57).
= Pevné uzaviete drzak filtru (& strana 59).

= Zkontrolujte varovné indikétory (& strana55).

Obraz

Pfiznak

Pritina a postup pfi odstranéni problému

Nezobrazuje se Zadny
obraz.

= Zkontrolujte, zda jste provedli sprévné pripojeni
(& strana 17).

= Pomoci tlagitka,, INPUT (Vstup)” vyberte spravny zdroj
vstupniho signdlu (& strana 28).

- Nastavte pocitac tak, aby odesilal na vystup pouze signé
z externiho monitoru.

- Nastavte pocitac tak, aby odesilal na vystup pouze signd do
externiho monitoru.

= Podle typu vstupniho signdlu vyberte v nabidce , Setup
(Nastaveni) &&= " v poloZce,, Input-A Signal Sel. (Vyber
signdlu na konektoru Input-A)” moznost ,, Computer (Pocitag)”,
»Component (Komponentni signal)” nebo ,Video GBR”
(@& strana 48).

Nesprévné barevné podani
obrazu pii vstupu z
konektoru ,, INPUT A
(Vstup A)".

< Podle typu vstupniho signdlu vyberte v nabidce , Setup
(Nastaveni) &&= " v poloZce,, Input-A Signal Sel. (Vyber
signdlu na konektoru Input-A)” moznost ,, Computer (Pogitag)”,
»Component (Komponentni signal)” nebo , Video GBR”
(@& strana 48).

Nespravné barevné podani
obrazu pii vstupu z
konektoru

»VIDEO INPUT (Video
vstup)” nebo

»SVIDEO INPUT (Vstup
SVideo)”.

- Nastavte obraz v nabidce ,, Picture (Obraz) [@)" (& strana4l).

= PoloZku ,,Color System (TV norma)” v nabidce ,, Setup
(Nastaveni) &= " nastavte tak, aby odpovidalavstupni TV
normé (& strana 48).
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Pfiznak

Priina a postup pfi odstranéni problému

Obraz je prilis tmavy.

< Nastavte kontrast ajas v nabidce ,, Picture (Obraz) [3) " (&
strana 42).

Obraz neni ¢isty.

= Proved'te zaostieni (& str. 24).
= Naobjektivu se vytvorila kondenzace. Nechejte projektor
priblizné 2 hodiny zapnuty.

Obraz blika

< Aktivujte funkci , APA (Automatické nastaveni obrazu)”
a potom nastavte aktudni vstupni signdl.

2 Vevedlgj§i nabidce,, Adjust Signal (Nastaveni signalu)”
v nabidce , Screen (Promitaci platno) EB) " nastavte polozku
»Phase (Faze)” (& strana 46).

Informace OSD

PFiznak

Pricina a postup pfi odstranéni problému

Nezobrazuji se informace
OSD.

9 Polozku ,, Status (Stav)” v nabidce , Setup (Nastaveni) gas "
nastavte na,,On” (Zapnuto)” (& strana47).

Dalkovy ovladac¢

PFiznak PriGina a postup pfi odstranéni problému
Dalkovy ovlada¢ = Baterie mohou byt vybité. Vymgéite je zanové (& strana 11).
nepracuje. = Zkontrolujte polaritu baterii (& strana 11).

- Pokud se v hlizkosti snimage dédlkového ovladate nachézi
z&fivkové osvétleni, nemusi projektor pracovat spravng. Zmeite
nastaveni polozky ,, IR Receiver (Snimac signalu dalkového
ovladage)” v nabidce , Installation (Instalace) Q"

(@& strana 50).
Ostatni
Pfiznak Pfi¢ina a postup pfi odstranéni problému

Ventilétor je hlugny.

= Zkontrolujte nastaveni polozky ,, Cooling Setting (Nastaveni
ventilatoru)” v nabidce , Setup (Nastaveni) gas ” (& strana47).
2 Ujistéte se, Ze teplota v mistnosti neni priliS vysoka
Pokud se teplotav mistnosti zvysi, mirné se zvysi i pocet otések
ahlu¢nost ventilétoru, aby byla zarug¢ena spolehlivost
komponent projektoru. B&Zné provozni teplota by méla byt asi
25°C.
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Varovné indikatory

Pokud se vyskytne jakykoliv problém tykajici se projektoru, sviti nebo blika indikator
»LAMP/COVER (Lampalkryt)” nebo ,, TEMP/FAN (Teplota/ventil&tor)”.

ON/STANDBY

o

Indikator ,ON/STANDBY (Zapnuti/
pohotovostni rezim)”

LAMP/COVER

o

Indikator ,LAMP/COVER
(Lamparkryt)”

PFiznak

PFi¢ina a postup pfi odstranéni problému

Indikétor ,LAMP/COVER
(Lampalkryt)” blika
Servend (opakovana série 2
bliknutf).

< Pevné uzaviete kryt lampy a utdhnéte Srouby (@& str. 57).
= Pevné uzaviete drzak filtru (& strana 59).

Indikétor ,LAMP/COVER
(Lampalkryt)” blika
cervené (opakovana série
3 bliknuti).

< Zivotnost lampy je u konce. Vymgiite lampu (@& strana 57).
- Lampa ma vysokou teplotu. Pockejte, dokud lampa
nevychladne a potom opét zapnéte napgjeni.

Indikétor ,,ON/STANDBY
(Zapnuti/pohotovostni
rezim)” blika cerveng
(opakovana série

= Vadny ventilator. Obrat'te se na kvalifikované pracovniky
spolecnosti Sony.

rezim)” blika cervené
(opakovana série

4 bliknutf).

Indikétor ,ON/STANDBY | = Vnitini teplotaje nezvykle vysoka. Zkontrolujte, zda nejsou
(Zapnuti/pohotovostni zakryty ventilaéni otvory nebo zda neni projektor pouzivan ve
rezim)” blika cerveng vysoké nadmoiské vysce.

(opakovani po

2 bliknutich).

Indikétor ,ON/STANDBY | - Odpojte sitovy kabel aujistéte s, Ze indikétor ,ON/STANDBY
(Zapnuti/pohotovostni (Zapnuti/pohotovostni rezim)” zhasnul. Znovu pfipojte sitovy

6 bliknutf).

kabel azapnéte napdjeni. Pokud indikétory stéle sviti, je problém
v elektrickém systému. Obrat’te se na kvalifikované pracovniky
spolecnosti Sony.

Poznamka

Pokud zatne indikétor blikat jinym nez vyse uvedenym zptisobem, obrat’te se na zékaznické

informagni stiedisko Sony.
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Seznam zprav
Varovné zpravy

Zprava

Pritina a postup pfi odstranéni problému

»Hightemp.! Lamp off in
1 min. (Vysokateplotal
Lampa se vypne za

1 minutu.)”

= Vypnéte piistroj.
< Zkontroluje, zda nic nezakryva ventilasni otvory (@& strana 13).

» Frequency isout of range!
(Frekvence je mimo
rozsah!)”

= Frekvence je mimo rozsah. Prived'te na vstup signdl, jehoz
frekvence je v rozsahu akceptovatelném projektorem.

» Please check Input-A
Signal Sel. (Zkontrolujte
prosim polozku ,, Vybér
signalu na konektoru
Input-A”.)"

= Pokud je navstupu signadl RGB z pogitate, nastavte polozku
»Input-A Signal Sel. (Vybér signdlu na konektoru Input-A)”
v nabidce , Setup (Nastaveni) gas ” na, Computer (Pogitac)”
(@& strana 48).

» Please replace the Lamp/
Filter. (Vyméite prosim
lampurfiltr.)”

2 Jetieba vymenit lampu. Vyméite lampu (& strana 57).

= Rovnéz vyménte vzduchovy filtr. Vygistéte ventilacni otvory
(vstupni) (@& strana 57).
Pokud se tato zprava zobrazi i po vyméné lampy afiltru, nebyla
vyména lampy spravné dokoncena. Zkontrolujte, zda jste pfi
vymeéné lampy postupovali spravné (& strana 57).

»Please clean the filter.
(Vycistéte prosim filtr.)”

2 Jetieba vycistit filtr. Viygistéte vzduchovy filtr (& strana 60).

, Please clean the filter.
Haveyou finished? YesNo
(Vycistéte prosim filtr. Je
vycisténi dokonéeno? Ano
X ne)”

2 Jetieba vycidtit filtr. Vycgistéte vzduchovy filtr (& strana 60).
= Pokud jste vzduchovy filtr vydistili, vyberte moznost ,, Yes
(Ano)”. V opatném pripadé vybere moznost ,No (Ne)”.

»Projector temperature is
high. Cooling Setting
should be “High” if
projector is being used at
high atitude. (Teplota
projektoru je piilis vysoka
Pokud pouZzivéte projektor
ve vysoké nadmoi'ské vysce,
méla by byt polozka
»Cooling Setting (Nastaveni
ventilétoru)” nastavenana
»High (Vysoka nadmoiska
vyska)”.)”

= Zkontrolujte, zda nic nezakryva ventilacni otvory na pristroji
(@& strana 13).

= P¥i pouZiti projektoru ve vysoké nadmoiské vySce nastavte
polozku ,, Cooling Setting (Nastaveni ventilatoru)” na, High
(Vysoka nadmorska vyska)” (& strana 47).

Poznamka

Pokud teplota uvniti projektoru zistane vysokd, polozka,, Cooling
Setting (Nastaveni ventiltoru)” se po uplynuti jedné minuty nastavi
na,,High (Vysoka nadmorska vyska)” .

Upozoriovaci zpravy

Zprava Pritina a postup pfi odstranéni problému

x5) = Navybraném vstupu neni z&dny signél. Zkontrolujte ptipojeni
(@& strana 17).

»Not applicable! 2 Stisknéte sprévné tlagitko.

(Nepouziva se!)”
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Vyména lampy

a vzduchového filtru
a cisténi ventilacnich
otvoru (vstupnich)

Potiebné nastroje:

Standardni & oubovak Phillips

Létka (kvali ochrané pied poskréabanim)
Lampa pouzivanajako svételny zdroj ma
urcitou Zivotnost. Pokud lampa sviti slabg,
vyvézeni barev obrazu nebude spréavné nebo
se naplatng zobrazi zprava,, Please replace
the Lamp/Filter. (Vymeite prosim lampu/
filtr.)”. Neprodleng vyméitelampu zanovou
(neni soucésti dodavky).

Jako néhradni lampu pouzijte lampu
LMP-H200.

Vzduchovy filtr je dodavan spolu slampou
LMP-H200. Pokud vymeérnujete lampu, je
tieba rovnéZz vymenit vzduchovy filtr.

Pri kazdé vymeéne lampy se ujistéte, Zejste
vyménili i vzduchovy filtr. Rovnéz vycistéte
ventila¢ni otvory (vstupni).

Upozornéni

« Po vypnuti projektoru piepinasem 1/()
(zapnuti/pohotovostni rezim) je lampahorké.
Pokud se lampy dotknete, miZete s popdlit
prsty. Pred vyménou lampy vyckeite alespoii
1 hodinu, nez lampa vychladne.
Nedotykejte se povrchu objektivu. Pokud
sejg dotknete, utiete otisky prstti mékkym
hadiikem.

Pokud je projektor instalovéan na stropg,

bud'te pti vymeéng lampy velmi opatrni.

* P¥i vytahovani lampy zajistéte, aby zistaa
ve vodorovné poloze apak ji vytdhnéte
piimo nahoru. Nenaklangjte lampu. Pokud
vytahujete lampu naklonénou alampa
praskne, mohly by se stiepy rozletét do
okoli azpasobit zranéni.

* P¥i vyjmuti vzduchovéhofiltru z projektoru

dbejte nato, aby sedo projektoru nedostaly

Z&dné necistoty.

Vymeéna vzduchového filtru je velmi

duleZita pro zaruceni spravné funkce

azabrénéni poruchy projektoru. Pokud se
na plétné zobrazi zprava upozormiujici na
vymenu filtru, neprodleng filtr vymerite.

1 vypnéte projektor a odpojte
sitovy kabel.

2 Pokud je projektor umistén na
rovném povrchu, jako napf. stl
atd., polozte projektor na
mékkou latku, abyste zabranili
poskrabani povrchu. Obratte
projektor (viz obr.) a potom jen
polozte na mékkou latku.

« Pokud neobrétite projektor alampa
praskne, mohly by se sttepy rozletét do
okoli azptisobit zrangni.

 Ujistéte se, Ze je projektor umistén na
stabilnim povrchu.

3 Pomoci $roubovaku Philips

uvolnéte Sroub na krytu lampy
a potom kryt otevrete.
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4 Pomoci sroubovaku Philips 6 Zaviete kryt lampy a dotahnéte
uvolnéte tfi Srouby na lampé. Srouby.
Zvednéte packu pro uvolnéni
krytu a potom lampu vytahnéte.

5 Ujistéte se, ze je nova lampa ve
spravné poloze a potom
utahnéte tfi Srouby na lampé.
Nastavte packu pro uvolnéni
krytu do ptivodni polohy.

8 Vyjméte vzduchovy filtr.

Poznamka

Nedotykejte se optickych dila uvniti
piistroje.
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9 Upevnéte novy vzduchovy filtr
tak, aby zapadl do kazdé z deseti
pfichytek na drzaku filtru.

Poznamka

Pii upevitovani vzduchového filtru na
drzak filtru se ujistéte, Ze jefiltr pri
sprévné otocen.

Po vyjmuti vzduchového filtru se rovnéz
nedotykejte ventil&oru uvnitt projektoru.

10Upevnéte drzak filtru.

11Mékkym hadfikem utfete prach
z ventilaénich otvor
(vstupnich).

1

l

Ventilaéni otvory (vstupni)

Poznamka

Projektor se nezapne, dokud neni ¥adné
uzavien drzak filtru.

120bratte projektor zpét do
ptvodni polohy.

13Zzapnéte projektor a v nabidce
»Setup (Nastaveni) &3 ” vyberte
pozadovanou polozku. Zobrazi
se nize uvedena obrazovka
nabidky.

Settings for lamp replacement
Has the projection lamp been replaced ?

Yes

14vyberte moznost ,,Yes (Ano)”.

Lamp replacement process is now complete.

T o

15 vyberte ,,0K”.

Upozornéni

Nevkladejte ruce do otvoru pro vyménu
lampy adejte pozor, aby se do tohoto otvoru
nedostaly zadnétekutiny nebojinépredméty.
Jinak hrozi nebezpeti zasazeni el ektrickym
proudem nebo nebezpeti poZéru.

* Pfi vymeéné lampy pouzivejte pouze lampu
LMP-H200. Pokud pouzijete jinou lampu,
nemusi projektor pracovat spravné.

* Pred vyménou lampy vypnéte projektor
aodpojte sitovy kabel. Potom zkontrolujte,
zda zhasnul indikétor ,, ON/STANDBY
(Zapnuti/pohotovostni rezim)”.

« Projektor nelze zapnout, dokud neni lampa
Fa&dné upevnéna.

* Projektor nelze zapnout, dokud neni Fadné

uzavien kryt lampy.

Pro skryti zpravy zobrazené na pléatné

stisknéte bud’ tlagitko nadélkovém ovladagi,

nebo nekteré z tlagitek na ovladacim panelu
projektoru.

Poznamka

Lampaobsahujertut’. Predpisy prolikvidaci
vytazenych fluorescen¢nich lamp selisi
podie oblasti, kde Zijete. Postupuijte podle
predpisi platnych ve vasi oblasti.
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Cisténi
vzduchového filtru

Pokud se zobrazi zprava ,, Please clean the
filter. (Vygistéte prosim vzduchovy filtr.)”,
méli byste vy¢istit vzduchovy filtr.
Vzduchovy filtr je tieba gistit kazdych

1 500 hodin. Skute¢né doba zavisi na
prostiedi a zpasobu pouzivani projektoru.
1 500 hodin je pouze orientatni doba.

Po omyti vzduchového filtru ve slabém
roztoku cisticiho prostiedku jg vysuste na
stinném miste.

Pri ¢isténi vzduchového filtru dbejte nato,
abyste filtr neposkodili.

Podrobngjsi informace o upevnéni avyjmuti
vzduchového filtru ngjdete v ¢asti , Vymeéna
lampy avzduchového filtru a cisténi
ventilatnich otvora (vstupnich)” (kroky 7 az
10) (& strana 58).

Pri vyjmuti vzduchového filtru z projektoru
dbejte nato, aby se do projektoru nedostaly
Z&dné necistoty.

Cigeni vzduchového filtru je velmi daleZité
pro zaruéeni spravné funkce a zabranéni
poruchy projektoru. Pokud se na platné
zobrazi zpréva upozoriujici na nutnost
vycisteni, neprodieng filtr vycistéte.
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Technické udaje

Systém
Projekéni systém
Panel SXRD, 1 objektiv
LCD panel  0,61palcovy panel SXRD,
6 220 800 pixelii (3x 2073 600
pixelt)
Objektiv 1,8nasobny zoom (elektricky),
18,7 az 33,7 mm/F2,54 az 3,53
Lampa Vysokotlaka lampa 200 W
Velikost promitaného obrazu
40 az 300 palca (Uhlopricka)
TV normy NTSCsss/PAL/SECAM/NTSCa.s/

PAL-M/PAL-N/PALG0,
automatické/rueni prepinani
(normu PAL 60 nelze piepinat
ru¢ng)
Podporované video signaly

15 kHz RGB/komponentni signél
50/60 Hz, progresivni
komponentni signél 50/60 Hz,
DTV (480/60i, 576/50i, 480/
60p, 576/50p, 720/60p, 720/
50p, 1080/60i, 1080/50i), 1080/
60p (pouze vstup HDMI), 1080/
50p (pouze vstup HDMI),
1080/24p (pouzevstup HDMI),
kompozitni video signdl, Y/C
video signd

Podporované signdly z pocitate

Horizontalni frekvence: 19 az
72 kHz

Vertikalni frekvence: 48 az 92 Hz

Maximalni rozliSeni 1 920x 1 080,
vertikdni frekvence: 60 Hz

Vstup

Videovstup  VIDEO: typ phono

Kompozitni video: 1V§§+2dBm,
negativni synchronizace
(zakongeni 75 ohmi)

S-VIDEO Y/C mini DIN, 4pinovy
Y (jasovy signd):
1V§§+2 dBm, negativni
synchronizace (zakoncéeni
75 ohmi)
C (barvonosny signdl): burst
0,286 V&5 +2 dB (NTSC)
(zakongeni 75 ohmii) nebo
burst 0,3 V&3+2 dB (PAL)
(zakongeni 75 ohmi)

Y Cs/P8 CrR/PR

Komponentni: typ phono

Y sesynch.: 1V§3§+2 dBm,
negativni synchronizace
(zakonceni 75 ohma)
Cs/Ps: 0,7 V§-5+2dB
(zakonceni 75 ohma)
Cr/Pr: 0,7V&-5+2dB
(zakonceni 75 ohma)
HDMI Digitalni RGB/Y Ce (Ps) Cr (Pr)
,INPUT A (Vstup A)”
HD D-sub, 15pinovy
Analogovy RGB/komponentni:
R/Cr (Pr): 0,7 V&-$+2 dB
(zakonceni 75 ohma)
G:0,7VsS+2dB
(zakonceni 75 ohma)
G sesynch./Y: 1V§&$§+2dBm,
negativni synchronizace
(zakongeni 75 ohmii)
B/Cs (Ps): 0,7 V&5 +2 dB
(zakongeni 75 ohmii)
SYNC/HD: Kompozitni synch.
vstup: TTL Uroven, pozitivni/
negativni
Horizontalni synch. vstup: TTL
Uroved, pozitivni/negativni
VD: Vertikdni synch. vstup:
TTL Urovet, pozitivni/
negativni
» TRIGGER (Sitovy vystup)”
Mini konektor
P¥i zapnutém napgjeni: 12 V
stifdavych, vystupni
impedance: 4,7 kiloohmu
P¥i vypnutém napgjeni: 0 V
»REMOTE (D&kové ovladani)”
RS-232C:
D-sub, 9pinovy (zasuvkovy typ)

VSeobecné udaje

Rozméry 395 x 173,5 x 471,4 mm (§/v/h)
Hmotnost Priblizne 11 kg
Napéjeni
100 az 240 V stidavych, 1,3 az
3,0A,
50/60 Hz
Piikon
Max. 300 W
Pohotovostni rezim: 8 W
Pohotovostni rezim (nizky
odber): 0,5 W
Provozni teplota
5°Caz35°C
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Provozni vihkost

35 % aZ 85 % (bez kondenzace)
Teplotapii skladovani

—20°Caz +60 °C
Vlhkost pri skladovani

10 % az 90 %

Dodavané prislusenstvi

Dakovy ovladat RM-PJVW100
€

Baterie velikosti AA (R6) (2)

Sitovy kabel (1)

Krytka objektivu (1)

Névod k obsluze (1)

CD-ROM s aplikaci
ImageDirector2 (1)

Design a specifikace mohou byt zmeéneny bez
piedchoziho upozornéni.

Bezpetnostni normy
UL 60950, CSA No. 950, FCC tiidy B, IC t¥idy B,
EN60950 (DEMKO), CE, C-Tick

Doplnkové prislusenstvi

Lampa LMP-H200 (pro vymeénu)
Stropni drzék PSS-H10, PSS-610
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Varovani tykajici se pfipojeni napajeni
PouZivejte spravny sitovy kabel, ktery odpovida vasemu mistnimu napdjecimu napéti.

USA, Kanada Kontinentalni Evropa Velka Japonsko
Britanie, Irsko,
Australie, Novy
Zéland
Typ zéstreky | YP-3 YP-12A * Y P-359
Konec se YC-13 YC-13D VMO0303B YC-13
zasuvkou
Typ kabelu SVT HO5VV-F CEE (13)53rd |VCTF
(0C)
Jmenovité 10A/125V 10A/250V 10A/250V 12 A/125
napéti a proud \%
Bezpecnostni UL/CSA VDE VDE DENANHO
normy

* Pouzijte vhodnou zastreéku, ktera odpovida piredpisim dané zemé/oblasti a technickym Gdajam.

Prednastavené signaly

V nasledujici tabulcejsou uvedeny signdly avideo formaty, které tento pristroj podporuje.
Pokud je navstupu jiny nez vySe uvedeny piednastaveny signal, nemusi se obraz zobrazit

spravné.
Cislo Prednastaveny signal fH (kHz) | fV (Hz) Synch. Horizon-
paméti talni
velikost
VIDEO/60 |60 Hz 15,734 59,940 |- -
VIDEO/50 |50Hz 15,625 |50,000 |- -
480/60i DTV 480/60i 15,734 59,940 | SonG/Y nebo -
kompozitni synch.
4 576/50i DTV 576/50i 15,625 |50,000 |SonG/Y nebo -
kompozitni synch./
kompozitni video
5 480/60p 480/60p 31,470 | 60,000 |SonG/Y -
(progresivni
NTSC)
6 576/50p 576/50p 31,250 |50,000 |SonG/Y -
(progresivni PAL)
1080/60i 1035/60i, 1080/60i | 33,750 | 60,000 |SonG/Y -
1080/50i 1080/50i 28,130 |50,000 |SonG/Y -
1080/24PsF | 1080/48i 27,000 |48,000 |SonG/Y -
10 720/60p 720/60p 45,000 |60,000 |SonG/Y -
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Cislo Pfednastaveny signal fH (kHz) | fV (Hz) Synch. Horizon-
paméti talni
velikost

11 720/50p 720/50p 37,500 |50,000 |SonG/Y -

12 1080/60p 1080/60p 67,500 |60,000 |- -

13 1080/50p 1080/50p 56,260 |50,000 |— -

14 1080/24p 1080/24p 26,973 |23,976 |- -

21 640x 350 |VGA-1(VGA350) | 31,469 |70,086 |H-poz, V-neg 800

22 VESA 85 37,861 |85,080 |H-poz, V-neg 832
(VGA350)

23 640 x 400 |NEC PC98 24,823 | 56,416 |H-neg, V-neg 848

24 VGA-2 (TEXT)/ |31,469 |70,086 |H-neg, V-poz 800
VESA70

25 VESA 85 37,861 |85,080 |H-neg, V-poz 832
(VGA400)

26 640x 480 |VESA 60 31,469 |59,940 |H-neg, V-neg 800

27 Mac 13 35,000 |66,667 |H-neg, V-neg 864

28 VESA 72 37,861 |72,809 |H-neg, V-neg 832

29 VESA 75 (IBM 37,500 |75,000 [H-neg, V-neg 840
M3)

30 VESA 85 (IBM 43,269 | 85,008 |H-neg, V-neg 832
M4)

31 800x 600 |VESA 56 35,156 |56,250 |H-poz, V-poz 1024

32 VESA 60 37,879 |60,317 |H-poz, V-poz 1056

33 VESA 72 48,077 | 72,188 |H-poz, V-poz 1040

34 VESA 75(IBM  |46,875 |75,000 |H-poz, V-poz 1056
M5)

35 VESA 85 53,674 |85,061 |H-poz, V-poz 1048

36 832x624 |Mac16 49,724 | 74,550 |H-neg, V-neg 1152

37 1024 x 768 | VESA 60 48,363 | 60,004 |H-neg, V-neg 1344

38 VESA 70 56,476 |70,069 |H-neg, V-neg 1328

39 VESA 75 60,023 | 75,029 |H-poz, V-poz 1312

45 1280 x 960 |VESA 60 60,000 |60,000 |H-poz, V-poz 1800

47 1280 x 1024 | VESA 60 63,974 |60,013 |H-poz, V-poz 1696

50 1400 x 1050 | SXGA + 65,317 |59,978 |H-neg, V-poz 1864

55 1280 x 768 | 1280 x 768/60 47,776 |59,870 |H-neg, V-poz 1664

56 1280 x 720 | 1280 x 720/60 44772 |59,855 |H-neg, V-poz 1664

57 1920 x 1080 | 1920 x 1080/60 67,500 |60,000 |H-poz, V-poz 2200
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Cisla paméti predvoleb pro jednotlivé vstupni signaly

Analogové signaly

(Vstup A)”

Signal Cislo paméti pFedvoleb
Video signdl - konektory ,, VIDEO INPUT 1, 2

(Video vstup)” a,,S VIDEO INPUT (Vstup

S Video)”

Komponentni signd - konektory ,,INPUT A 3az1l

(Vstup A)” aY Cs/Ps Cr/PR

Signd Video GBR - konektor ,,INPUT A 3az1l

Signdl z pocitace - konektor ,INPUT A
(Vstup A)”

21 az 39, 55 az 56

Digitalni signaly

Signal

Cislo paméti predvoleb

Komponentni signd - konektory HDM11, 2

3az8,10az 14, 56, 57

Signdl Video GBR - konektory HDMI 1, 2

3az8,10az 14, 56, 57

Signdl z pocitace - konektory HDMI1, 2

26, 32, 36, 37, 45, 47, 50, 55 az 57

65

ureIsO



Vstupni signaly a nastavitelné polozky

Podle typu vstupniho signalu nelze nékteré polozky nabidek nastavit. Tyto polozky jsou

uvedeny v nasledujici tabulce.
Polozky, které nelze nastavit, se v nabidce nezobrazi.

Polozka Vstupni signal
Video nebo S video | Komponentni Video GBR Potitad
(Y/C)
»Advanced Iris o o [ J ]
(Clona)”
»Lamp Control o o o o
(Nastaveni
lampy)”
»Contrast [ ] o [ ] (]
(Kontrast)”
»Brightness [ ] o [ J (]
(Jos)”
»Color (Barva)” @ () [ J -
(neplati pro
¢ernobily obraz)
»Hue (Odstin)” o o [ J -
(pouze NTSCs.ss/
NTSCa.43, neplati
pro ¢ernobily
obraz)
»Color Temp. [ ) o [ ) o
(Teplota barev)”
»Sharpness o o [ ] -
(Ostrost)”
»NR (Redukce [ ) o [ ] -
Sumu)” (pouze ¢isla (pouze ¢isla
paméti predvoleb | paméti piredvoleb
3,4,7,8,9) 3,4,7,8,9)
,DDE @ o o -
(Dynamické (pouze ¢isla (pouze ¢isla
zdaraznéni paméti piedvoleb | paméti piredvoleb
detailt)” 3,4,7,8,9) 3,4,7,8,9)
»Black Level Adj. [ ] o [ J -
(Nastaveni
Urovng cerné
barvy)”
»Gamma [ o [ ]
Correction
(Korekce
gamma)”
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Polozka

Vstupni signal

Video nebo S video
(Y/C)

Komponentni

Video GBR

Poéitac

»RCP (Redlné
zpracovani
barev)”

»Color Space
(Barevny
prostor)”

@: Lze nastavit.
—: Nelze nastavit.

Nabidka ,,Screen (Promitaci platno)”

Polozka

Vstupni signal

Video nebo S video
(Y/C)

Komponentni

Video GBR

Pocitat

N yvi de Mode
(Sirokouhly
rezim)”

»Over Scan
(Presah obrazu)”

»Screen Area
(Oblast obrazu)”*

[ )
(pouze ¢ida
pamgéti piedvoleb
7,8,9,12,13,14)

o
(pouze ¢ida
paméti piedvoleb
7,8,9,12,13,14)

»V Position
(Vertikani
poloha)”

LV Size
(Vertikdni
velikost)”

LAPA
(Automatické
nastaveni
obrazu)”

»Phase (Faze)”

»Pitch
(Horizontalni
velikost)”

»Shift (Posunuti)”

@: Lze nastavit.
—: Nelze nastavit.

*: Tato polozkaje U¢innd, pouze pokud je polozka, Over Scan (Presah obrazu)” v nabidce ,, Screen
(Promitaci platno) E&) " nastavenana,,On (Zapnuto)”.
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Instalace na strop

P¥i instalaci projektoru na strop pouZijte stropni drzék PSS-H10 nebo PSS-610.
V zdalenost projektoru od promitaciho platna pii instalaci na strop je uvedenanize.

Pouziti stropniho drzaku PSS-H10

a: Vzdalenost mezi promitacim platnem a pfednim otvorem pro
instalaci ve stropnim drzéku.

x: Vzdalenost mezi stropem a stfedem promitaciho platna takova,
aby obraz nebyl zkoseny nebo neuplny.

Stropni drzak PSS-H10 (neni
soucasti dodavky)

a
7 / Strop

| Stied promitaciho e
X T platna —

Stred objektivu
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PFi pouziti platna formatu 16:9

Jednotky: mm

Velikost 40 60 80 100 120 150 180 200 250 300
platna
(palce)
a |[Minimdni |1403 2033 2663 3293 3923 4868 5813 6443 8018 9593
vzdalenost
Maximélni |2 296 3372 4448 5524 6 600 8214 9828 10904 |13594 |16284
vzddlenost
X |Minimani |249 374 498 623 47 934 1121 1245 1557 1868
vzdalenost
Maximélni {592 754 916 1077 1239 1482 1724 1886 2290 2695
vzddlenost
Vypocet rozmérd pro instalaci (SS: velikost platna)
a (minimalni) = 31,5 x SS + 143,1
a (maximalni) = 53,8 x SS + 144,4
X (minimalni) = 6,2263 x SS
x (maximalni) = 8,0876 x SS + 268,5
Pfi pouziti platna formatu 4:3
Jednotky: mm
Velikost 40 60 80 100 120 150 180 200 250 300
platna
(palce)
a |[Minimadni |1685 2456 3227) |3998 4769 5926 7082 7853 9781 11708
vzdalenost
Maximélni |2 778 4095 5412 6729 8045 10021 (1199 (13313 (16605 (19897
vzddlenost
X |[Minimani |305 457 610 762 914 1143 1372 1524 1905 2286
vzdalenost
Maximélni |664 862 1060 1258 1456 1753 2050 2248 2743 3238
vzddlenost

Vypocet rozmérd pro instalaci (SS: velikost platna)
a (minimalni) = 38,551 x SS + 143,1

a (maximalni) = 65,842 x SS + 144,4

X (minimalni) = 7,62 x SS

x (maximalni) = 9,8979 x SS + 268,5
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Upevnéni stropniho drzaku PSS-H10

Podrobnéinformace o instalaci nastrop najdete v priru¢ce ke stropnimu drzéku PSS-H10.
Pred instalaci se obrat’te na kvalifikované pracovniky spolec¢nosti Sony.

P¥i instalaci projektoru na strop pomoci stropniho drzéku PSS-H10 jsou rozméry pro
instalaci uvedeny nize.

Horni pohled
Nainstal ujte projektor tak, aby byl stied objektivu rovnobézné se stiedem promitaciho
platna.

1913 130

— _—

Pfedni ¢ast skfinky

Stied objektivu

Lo JIl_IHEIMT

Horni ¢ast
stropniho drzaku

Vzdalenost mezi platnem
a stfedem objektivu

Stfed podpérné konzole (stred
podpérné konzole je odliSny od
stfedu pfistroje)
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Pfredni pohled

150

75

\— Strop

Stfed podpérné
konzole

175

395

Bocéni pohled

1913

Spodni ¢ast

/ stropniho
y drzaku

935

Stred objektivu

130

Stred objektivu

Predni ¢ast skiirky —

2363

235,1

4714
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Pouziti stropniho drzaku PSS-610

a: Vzdalenost mezi promitacim platnem a pfednim otvorem pro
instalaci v horni ¢asti stropniho drzaku.

b: Vzdalenost mezi stropem a spodni stranou drzaku.

x: Vzdalenost mezi stropem a stfedem promitaciho platna takova,
aby obraz nebyl zkoseny nebo nelplny.

Stropni drzak PSS-610 (neni
soucasti dodavky)

a
7 Strop
Cl
|  Stfed promitaciho e
x| 77 platna

Stied objektivu

Pfi pouziti platna formatu 16:9
Jednotky: mm
Velikost 40 60 80 100 120 150 180 200 250 300

platna
(palce)

a [Minimani |1362 1992 2622 3252 3882 4827 5772 6402 7977 9552
vzdaenost

Maximdni (2255 |3331 |4407 |5483 (6559 (8173 |9787 |10863 |13553 (16243
vzdalenost

X [Minimani |249 374 498 623 747 934 1121 1245 1557 1868
vzdaenost

Maximdni [b+417  [b+579  |b+741 |b+902 |b+1064 |b+1307 |b+1549 [b+1711 |b+2115 |b+2520
vzdalenost

b P¥i pouziti stropniho drzéku PSS-610 |ze nastavit 150, 175, 200, 250, 275, 300 mm

Vypocet rozmérd pro instalaci (SS: velikost platna)
a (minimalni) = 31,5 x SS + 101,6

a (maximalni) = 53,8 x SS + 102,9

x (minimalni) = 6,2263 x SS

x (maximalni) = 8,0876 x SS + 93,5 +b
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Pfi pouziti platna formatu 4:3
Jednotky: mm
Velikost | 40 60 80 100 120 150 180  |200  |250 300

platna
(palce)

a |Minimani |1644 2415 3186 3957 4728 5884 7041 7812 9739 11 667
vzdalenost

Maximélni |2 737 4053 5370 6687 8004 9979 11955 (13271 |16564 |19856
vzddlenost

X |Minimani |305 457 610 762 914 1143 1372 1524 1905 2286
vzdalenost

Maximdlni |b+489 [b+687 [b+885 |b+1083 |b+1281 |b+1578 |b+1875 |b+2073 [b+2568 |b+3063
vzddlenost

b Pri pouziti stropniho drz&ku PSS-610 Ize nastavit 150, 175, 200, 250, 275, 300 mm

Vypocet rozméru pro instalaci (SS: velikost platna)
a (minimalni) = 38,551 x SS + 101,6

a (maximalni) = 65,842 x SS + 102,9

X (minimalni) = 7,62 x SS

x (maximalni) = 9,8979 x SS + 93,5+ b

Upevnéni stropniho drzaku PSS-610

Podrobnéinformace o instalaci na strop najdete v priruéce ke stropnimu drzéku PSS-610.
Pred instalaci se obrat'te na kvalifikované pracovniky spolecnosti Sony.

Pti instalaci projektoru na strop pomoci stropniho drzéku PSS-610 jsou rozméry pro
instalaci uvedeny nize.

Horni pohled
Nainstal ujte projektor tak, aby byl stied objektivu rovnobézné se stredem promitaciho
platna.

Predni ¢ast skFifky

Stred objektivu

LT T RN

Horni &ast
stropniho drzaku

Vzdalenost mezi platnem a
stfedem objektivu
Stfed podpérné konzole (stfed
podpérné konzole je odlisny od
stfedu pfistroje)
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Predni pohled

Vzdalenost mezi stropem a povrchem stropniho drzaku
PFi pouziti nastavovaci trubice (b): 150/175/200 mm
Pfi pouziti nastavovaci trubice (c): 250/275/300 mm

250
125
[
h Strop
b Spodni ¢ast
g Sted podpérné stropniho
1 konzole / drzaku
M
935
T~ sted objektivu
1975 o 1975 |
‘ 395 |
Bocni pohled
1498 | 216,5 |
\ I \
r *:zw
Stred objektivu

Pfedni ¢ast skfinky —

221,8

2496

4714
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Provadéni jemnych nastaveni horizontalni
polohy obrazu

Potrebné nastroje
Sroubovak Phillips: 110 mm nebo delsi
Sroubovék s plochym koncem: 110 mm nebo del&

Se zédosti o podrobné informace tykajici se provadéni jemnych nastaveni horizontélni polohy
obrazu se obrat’te na kvalifikovanou osobu. Pokud dojde k poskrabani objektivu, musite za opravu
zaplatit.

P¥i nastavovani polohy obrazu se nedivejte do objektivu.

Polohu objektivu mtiZzete upravit asi 0 1 mm doprava nebo doleva od stiedu objektivu.

1 Otacejte krouzkem upevnénym na objektivu proti sméru hodinovych
ruCicek a sejméte jej.
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3 Do drazky pro nastaveni objektivu v levé spodni ¢asti (pokud je projektor
umistén na podlaze, stole atd.) viozte Sroubovak s plochym koncem
a otacejte Sroubovakem v pozadovaném sméru.
Pokud budete ot&get doleva, posune se objektiv doleva. Pokud budete otaset doprava,
posune se objektiv doprava. (Rozsah pohybu je asi = 1 mm.)

Horni pohled

Uroven jemného nastaveni Uroveni jemného nastaveni

Poloha obrazu pfi
maximalnim posunuti
objektivu doleva.
Poloha obrazu pfi
maximalnim posunutf
objektivu doprava.

Pfi pouziti promitaciho platna formatu 16:9

Velikost 40 60 80 100 120 150 180 200
promitaného
obrazu
(palce)

Uroveii 60 90 120 150 180 225 270 300
jemného
nastaveni
(mm)
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4 Po nastaveni pozadované polohy objektivu postupné pomoci
Sroubovaku Philips utahnéte do kfize Etyfi Srouby na objektivu.

Poznamka

Pokud souc¢asné pouzijete funkci horizontalniho i vertikdlniho posunuti obrazu a nastavite
horizontalni posunuti obrazu na maximum, posune se obraz nahoru maximalng o 53 % vzhledem ke
své pavodni poloze.
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatriujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti. Misto
toho by mél byt odlozen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobkd
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostfedi
a zdravi lidi, které naopak muZze byt ohrozeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materiald, z nichz je vyrobek vyroben, pomlzete zachovat pfirodni
_ zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci a sbér odpad(i nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.



